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A Franga, la guerra de 1914 a 1918 i la
pau l'han portada i guanyada els homes
de la generacid que precedeix la desfeta
de 1870 © que han nascut sota el signe d'a-
questa calamitat, :

Sempre prodiga en homes | trobant sem-
pre I'home de cada moment, Franga ha
tingut tres politics de qualitats molt diver-
ses amb els quals no és possible d’establir
comparacions amb els altres polities  fran-
cesos contemporanis. Clemenceau
ha fet la guerra i I’'ha guanya-
da, Poincaré ha evitat la catis-
trofe financiera i ha omplert d'or
les caixes del tresor, Briand ha -
guanyat, ‘o esta a punt de gua.
nyar la pau, -

Homes 'de fe i voluntat, tots
tres han pogut pendre’s el crédit
de temps necessari per a portar
a terme la seva obra, | a tots
tres el pafs els ha deixat fer i
els hi ha omplert de vots de
confianga la cartera. Complerta
a bastament la seva tasca, Cle-
menceau ha tingut lleure de re-
posar uns quants anys, de fer
un dran viatge i d'escriure dos
llibres; Poincaré, en anar-se'n,
‘ha deixat una moneda garantid:
amb una reserva d'or que bat
el record i un excedent formi-
dable sobre el presupost : Briand,
posant en practica una frase de
Poincaré, ha fet de la pau una

ereacid de cada moment. i ha
fressat el ‘cami dels seus  suce
Cess0rs,

La generacié que pot recordar més o
menys vagament la guerra del 7o, o que
ha nascut sota el signe d'aquest desastre,
ha fet, doncs, la seva feina. 1 encara diran
que no hi ha una justfeia immanent! La
victoria dé totes les causes justes es redueix
a un problema de fe.
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Clemenceau, I'home que havia de salvar
la. Franga, o de contriluir d’una manera
decisiva a la victoria de Franca, resumeix
totes les qualitats | totes les tares d’un
pais i d'una época. Es va passar molis
anys, fins el 1906 en qué va arribar a la
presidéncia del Consell de ministres — ha-
via nascut l'any 1841 — fent de patriota i
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CLEMENCEAU
a l'¢poca del procés Dreyfus

radical demagog, Perd és que la Repiblica J

era tan tendra i el passat anterior a la Re-

publica tan térbol ! Aquests patriotes, radi-

cals i sentimentals, lluitadors i ploraners,
tonstructius i demagogs, ferms avui i dé-

bils demd, justos ara, injustos suara, han

fet la Reptiblica i I'han consolidada. 1 d’es-

oreix i tot passant, aquest régim que les es-

sencies conservadores de tot el mén qua-
lificaven de podrit, ha guanyat la més in-
fernal de totés les guerres exteriors. .

Clemenceau és l'encarnacié d’aquest pa-
triota radical i sentimental que havia pre-
senciat la desfeta de Sedan i la usurpacid
d'Alsdcia i Lorena. Aquesta generacié de
vencuts havia d’ésser- fatalment confusionii-

_ria, cadtica i anarquitzant,
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Perd a la Franga, havia dit Clemenceau
€N un moment en qud Alemanva amenaca-

“Va amb un cop de forca, no se la humilia

dues vegades, I heus aqui que a 'hora del
perill, un vell de 76 anvs que havia vist
la guerra del 1870 i votat contra els preli-
Minars de pau l'any 1871, es posa a fer
la guerra des de la presidéncia del Consell
de ministres i del ministeri de la Guerra.

Es realment paradoxal que un héme de
70 anys, Jordi Clemenceau, hagi hagut
d'ésser el Sant Jordi de Franca, el mata-

| s'azssembla als

Georges Clemenceau

altres vells: era un home
malt heme perd feia una cara de feli, te-
nia ‘un gdest de fell i duia el sobrenom de
«Tigren. — Dirfeu que en la figura de Cle-
menceau  tots els elements sén essencials
i que el seu rostre ferreny entra a la ico-
nografia de la guerra amb una forca de
suggdestié propicia a la llegenda. — El Ti-
gre va saltar rapidament a les trinxeres,
va encoratjar els soldats, va establir la
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unitat de comanament, va imposar el seu
neguit a anglesos i americans, va activar
la guerra, i, a l'interior, va afusellar els
traidors i va ficar a la presé els mitjos-
traidors i els que vacillaven en la seva fe.
No li feu retret de tot aixd: la crisi era
de vida o mort, hi havia el perill de des-
aparicié de la Franca i, per altra part, fer
la guerra, uma guerra com aquella, no té
res.a, veure amb 1'art de brodar amb sedes.

Clemenceau va guanvar la guerra i un
sobrenom ‘que pesd meés que tutes les con-
decoracions, el de «Pare de la Victdrian.

L’heme, que sabia el que costava una
guerra i una victdria, hauria volgut vetllar
la seva victdria. Aixd no ha estat possible.
La seva idea de la victdria era fantistica.
Fill d'una generacié que ja gairebé no té
testimonis, imaginava potser una victéria
a l'estil antic, cosa impossible, En senyal
de protesta contra els que no han pogut
imposar una fantasia, i contra ell mateix
que tampoc va aconseguir-ho, s'ha passat
deu anys fent el bot i rondinant una mica.
I' ara, un cop mort, s’ha fet enterrar alla a
la Vendée, al mig déls camps i ha volgut
que el seu cadaver fos coHoecat dret com
una sentinella.

R

Certament, de Parmistici a la signatura
del Tractat de Versalles ’actuacié de Cle-
menceau: no €s tan brillant, Perqué no és
igual fer la guerra o fer la pau. Per a
Clemenceau, fer la guerra només va exigir

posar a contribucié una vegada més la seva

formidable voluntat. Fer la pau no era una
qliestio de voluntat, ni de caricter. Aques-
tes virtuts tampoc va regatejar-les Clemen-
cedu diseutint durant les llargues sessions
del Consell dels Quatre.

Li mancava «souplessen, agilitat, habili-
tat? Clemenceau parlava molt bé i eéra un
home agudissim. Perd les seves déries eren
certament un'handieap davant els seus tres
companys, Wilson, Llovd George i Orlan-
do. Hi ha un detall que ho confirma i és la
seva mania contrg el president Wilson. Per

molt allunyades que estisuessin del roman-

ticisme wilsoni les seves concepeions poli-
tiques, hauria tret partit de Wilson si ha-
gués deixat totes les déries a la porta de la
Conferéncia. El bon diplomatic acceptd els
homes tal com sén | negocia - aprofitant-se
de llurs debilitats.

Seria, perd, injust endossar-li la respon-
sabilitat tinica del Tractat de Versalles, Cle-
menceaw, Wilson i Lloyd George tenien
punts de vista divergents. Un tractat de
fabricacié francesa per monstrués que ha-
gues- estat tindria una unitat, un punt de
vista,

Per altra part, durant els quatre anvs de
guerra no havia arribat a cristaHitzar una
idea positiva del que havia d’ésser un trac-
at de pau. Cada pafs del grup dels aliats
sabia el que havia d’ebtenir, perd cap na-
ci0 veia ['estructura d'un tractat. Només
existien idees, que no qualificairem de ne-
gatives, perd que imposaven limitacions, com
per exemple aquella frase : «Ni anexions, ni
imndemnitzacions.n

Fet el Tractat, Clemenceau no va poder
garantir-ne 'execucid, Si hagués estat ele-
git president de la Republica hauria hagut
d’optar entre deixar fer o provocar un con-
flicte. En topar amb la realitat, les -seves
idees haurien, fallat,” perqué ambient de
'any 1918 era: molt diferent del de 1871,

Pert aixi com la gloria de Versalles no
eclipsaria la de Verdun, tampoc el Clemen-
ceau diplomatic no disminuira la gloria de
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Yaranya de Ia guerra. Perd aguest vell no | I"home que va fer la suerra i va guanvar-la.
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Els dijous blancs

UNA ATZAGAIADA

Encara que aguesta lleugera cromica

- aquesta setmiana versard sobre una fa-
cécig real i extraliterdria — ens #uf-ui valer
unes quantes parvaules grutuxudes dites amb
veu grossa i amb esllavissades de wmonocle,
ens hem fproposat, amic Lluls Capdeuvila,
dir-wos que heu fet una atzagaiada.

Ho wolem fer constar perqué no es digui
que no fem obra constructiva. Sobre aquest
tema hem insistit moltes vegades. No som
escéptics. Tot el que és huma ens interes-
sa, perd, francament, no podem pendre d’u-
ha manera seriosa cap vbourrage de cri-
nesn,

Latzagatada a qud ens referim és la con-
féréncia La vida i obra d'lgnasi Iglésias,
donada per Llufs Capdevila al Salé Cen-
tral de Sant Andreu, ara editada per L.'an-
drevenc. En aquesta conferéncia, tan de-
plorable és el to, com Uestil i les idees. Es
una de les manifestacions més balciniques
que s'hagin comés a Barcelona en agtests
darrers anys.

Aguesta critica pot semblar exagerada,
perd estiguen segurs que no arviba a do-
nar idea de la realitat. Fns caldyvia copiar
tota la conferéncia, perd el lector en sor-
tiria atabalat. La prosa fa un soroll d’ar-
hllevia que esgarrifa. Tols els pardgrafs son
plens de wen! i buits de sentit. Sembla es-
crita en plena inconscidncia.

El comengament ja és wmolt bo. Llegiu
les tres primeres linies i diguen si aixd és
manera de comengar una conferéncia - «Car-
les Dickens, un dels més grans novellistes
de la huwmanitat, un dels més formidables
creadors de bellesa, no es llegeix avui com
s'hauria de legiv.n Com hourén observat,

tot aixd no wol dir res. Més avall, en el

maleix pardgraf, es lroba aquest pensament
sublim : «Si fins avui hi ha hagut Pépoca
de les Croades, de la Revolucié Francesa,
la del Romantisisme, dema hi haurd hagut,
pels que vindran, I'época de la ximpleria.»
I va seguint amb aquest to, aquest estil i
aquesta profunditat.

El conferenciant wa warribar a sublimitats
oratories de tan mal gust com la mostra :
S, molt hé: Guimerda eva la patria, perd
Ig'ésias era el poble, que és qui fa les Ha-
triesov. I com equesta: «Fang i Sang i sucy
i cangons i somnis de poble, gue [Iglésies,
tawmaturg inefable, convertia en  ales.n
Hauriem de reproduir tota la conferéncia.

No wolem, perd, deixar de recollir — po-
bre. Lluls Capdevila! — aquesta frase con-
tra. Goethe : «Goethe, a qui alguns diuen
el semidéu de Weimar i que no era més
que un miserable burgés, un corlisd, un
lacai del princep.n I aguesta altra: «l’obra
de Goethe és freda, cerebral, fins quan can-
ta el pais on floreix el taronger.y

Llegint aquestes digiem-ne coses, ens vé-
nen inlencions de cvidar: Calla, Capdevi-
la! Perqué estem segurs que en conversa
privada, amb un reny aixi el farfem callar
com una criatura.

Després de molt dissertar sobre el poble,
Lluis Capdevily div: «Amb Isnasi [glésias
ha mort també el poble.n Doncs, com que-
dem, Capdevila?

El final de la conferéncia és grandios.
Es parla del Tibidabo i del Gdlgota amb
un estil que envejara segurament Lluls G,
Pla, el d’El Mati,

Tot aixd mo lindria cap importancia si
Lluis Capdevila no pretengués fer obra
massa constructiva, si no fes el demagog,
st no volgués presentar-se com un defensor
del poble,

Pobre poble! Potser ja sén massa els que
volen defensar-lo! I on sdn, Capdevila les
vostres carles credencials de defensor del
poble?

lin. amic nostre ha -dit moltes vegades
que la cosa que més lespanta  és que un
dia. 'Amichatis pogués aplicarli aquella se-
va definicid. famosa: «Es un gargajo mion,

APLEC. — Dibuix inédit de Joan Colom
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“Mentre puc parlar i escriure,
e _o » o . 27
st tinc rao, em sento invencible
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CLEMENCEAU

MIRADOR INDISCRET

L'enginy de Clemenceau

L

IZssent Clemenceau director d'un dels di-
versos periddics que funda, dona a un re-
dactor novell, que després havia d’ésser el
cap de gabinet quan la guerra, aguest con-
sell que de tan senzill no és gaire seguit:

— Mireu, Mandel, una frase es compon
de subjecte, wverb i atribut. Quan necessi-
leuw un . adjectiu, consulten-me'],

* ¥ #

£l primer discurs que féu, com a Presi-
dent del Consell de inistres, 'any Iglg,
davant de la Comissio parlamentaria de I'E-
xercit; s’inicid amb aquestes paraules:

— Senyors: hi ha una cosa que no es
pot esperar de mi: una mentida: Séc in-
capac de no dir-yos la veritat cada cop que
m'interrogueu. Ara bé, jo us predo que
quan sentiu vosaltres mateixos que m'aneu
a plantejar una qiiestié delicada, no ho feu

5.
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Voronoff visitd Clemenceau a Sables d’0-
lane, l'any passat. I Voronoff se li va
oferir a rejovenir-lo. Clemenceau se'l va
mirar de cap a peus i li va dir:

— Gracies, amic meu... Quan sigui vell
ja us cridaré...

it N

En llegir la lista dels ministres que Her-
riot va fer ’any 1924 en triomfar el car-
tell d’esquerres, va dir Clemenceau :

— Es un ministeri de parents pobres...

% W *

Un amic de Clemenceau 1i deia:

— Per qué. no has nomenat prefecte a
X?... Es un excelent funcionari;

— Tots sbén bons,

— Ho vas prometre a la seva dona.

— Jo? \

— Si, un dia que et va ésser presentada.

— I bé, qué volen més?... Devien passar
una bona nit i encara es queixen?

¥ E %

El seu germa Albert el va anar a veure.
Et vull consultar.

— Ja no faig de metge.

— Perd ho ets... No em trobo gaire bé.
-—%ué tens?

— Un cansament extraordinari.

— Treballes massa,

— Un avorriment mortal.

— T'escqltes massa, germa.

Albert Clemenceau és adyocat.

Novel'la d’actualitat

IEntre periodistes. Es
més ¢ menys réecent,
diu ;

—Heus acf un llibre que certs marits lle-
giran gojosos: Sin novedad en la frente.

arla d'un adulteri
tn Rafel Salanova

De I'homenatge a_E.n Vinjr_es

En el café d’homenatge a Ramon Vinyes
parlaren gairebé tots els invitats. Un ‘se-
nvor —@gl nom del qual sentim no recor-
dar — tenia una llista de noms i es limi-
tava a dir:

— El senyor X... té la paraula. :

Per regla general, el senyor X no sabia
que li seria concedida la paraula i es limi-
tava a dir quatre delicadeses.

El senyor Carrion, el qual, ell si, natu-
ralment, sabia per endavant gque hauria
de ‘parlar,, digué:

— Quan hom ataca En Vinyes surt a
relluir, també, sense excepcit, el meu nom,
Aix{, doncs, amic Vinyes, no us estranyeu
si us dic que els atacs que a vés van diri-
gits, els sento com si anessin dirigits a la
meva humil persona, Etc., ete.

I portant aquest simil a les (ltimes con-
seqiiencies, Carrion acaba evilentment emo-
cionat :

— Tampoe us estranyareu, amic meu Vi-
nyes, si us dic que sou un home inteli-
gentissim, Hom acostuma atacar als intel-
ligents. Jo he estat atacat diverses vega-
des, soc amic vostre i, per tant, puc con-
siderar-me; també, un escriptor inteligent,
etceétera, etc,

Futbolistica

En la davantera del F. C. Barcelona hi
ha un jugador que es diu Sastre i un altre
que es diu Bestit. Sén, precisament, els
que varen marear els gols que donaren la
victoria del Barcelona sobre I’Espanvol,

Aquests gols, naturalment, van ésser de
la millor factura, i fets amb molta elegin-
cia,

Sastre, Bestit, factura, elegancia..,

— L'’equip del Barcelona se'ns estid tor-
nant una mena de sucursal de La Con-
fianza — diuen que va dir En Sunyol.

S. 0. 5.

L'actor italid Dario Nicodemi es trobava
amb la seva companyia, de tournée, per
Sud América. Les coses varen anar molt
malament, i a ’arribar a Buenos Aires la
situacié econdmica de la troupe era franca-
ment desesperada.

Aleshores, el senyor Nicodemi va enviar
a Italia un cable demanant socors, conce-
but en els segiients termes:

Ni comemi, ni bebemi, ni fumemi. Nico-
demi,

Els grans diaris_

l.a Noche de |'altre dia deia:

«Ha fellecido el oficial del cuerpo de Co-
rrens, con 7.000 pesctas, don Antonio Jimé-
nez Gonzalez.n

Quina manera de comprometre a I’hora
de l'enterrament, si per cas ho llegeixen els
capellans de la parrdquia,

“El Noticiero” i En Xaudars

El Nothciero Universal saludava al cari-
caturista Xaudaré que ha vingut a veure
I"Exposicié. de Montjuic i li fa dir que ha
trobat la ciutat tan i tan transformada i
embellida després d’una pila d’anys de no
haver-hi estat,

Si no fos que a El Noticiero no saben
que En Xaudaré estiveja de fa uns quants
anys al Port de la ﬂe[]ﬂza. ! quan hi va 4§
en vé no acestuma anar a donar la volta
per Irtin i per Franca, desde Madrid.

Pobres exequies
“ =
o La redaccid 'de Catalunya Social ‘es’ re-
uneix cada any en un apat. El ndmero de
la setmana passada mateix en déna fe.

Diuen que el senyor Albé, rient per din-
tre, proposa que les flors que ornaven la
taula fossin trameses a la coMaboradora del
setmanari Maria [Bonshoms. El seu alter
ego, l'angelical Civera i Sormani. va dir.
amb rialleta cindida :

— Ja s’ha mort, ja s’ha mort.

Hom assegura que una veu cavernosa,
sortida de no se sap on, va fer:

— | que no ressusciti,

-ﬂ_Trup de zéele»

El pintor Obiols va fer darrerament un
dibuix que 1§ wva encarregar el barretaire
Prats El senvor Prats, que té el saludable
costum de pagar alguns serveis: amb espé-
cies, va vo'er obsequiar a 1'Obiocls en 1'o-
casio que aquest es va presentar al seu es-
labliment per comprar-se un capell.

[.'Obiols necessitava un barret de feltre,
perd. En Prats no es va voler resignar a
fer un obsequi tan modest,

— No _senvor, el seu dibuix val maoit
més que aquest barret.., el

Vulgues no no wvulgues, 1’"Obiols no va
tenir 'més remei que endur-se’'n ‘a casa un
esplendid barret de copa. s

— No sé pas qué hauria passat si li arribo
a fer un quadro d’importancia... — deia.

Sembla que en aquests casos, el senyor
Prats sol regalar un barret de porcellana.

Taxi aventura
S —— Ty

Aquesta  anéedota ens 1’ha  contat En
Gongal Garcia, president de la Unié de Xo-
fers; de Barcelona i que a més a més de fer
de président, de tant en tant fa de taxista...
En Garcia és una mena de rei del wo.
lante... i Paltre dia 1i va donar per treba-
llar una mica de I'ofici. S’havia acabat el
poker... i s’avorria...

Puja una parella al taxi. Les parelles no
li agraden gaire a En Garcia...

— Cap a la Diagonal, sap? — diu el ga-
lant —, Cap a Pedralbes i ja ’avisarem...

Era el capvespre... En Garcia, de mala
gana, marxa cap a la Diagonal 1 inicia un
passeig amords,

En ésser prop del Palau Reial, la veu
femenina de D’interior del cotxe crida :

— Deturi’s, faci el favor...

En Garcia para en sec 'auto i la mateixa
veu clara des de ’interior:

—OQué fa? Segueixi, no i deia pas a
voste..,
Sembla que la veu femenina pertany a

una notable ballarina rossa que ha passat
uns dies a Barcelona sense treballar.

Unes barbes «passe partout»

Alguns visitants que el dilluns passat es
varen presentar a les Galeries Dalmau amb
lintent de parlar amb ¢l propietari de |'es-
tabliment no pogueren #¥sser atesos de cap
manera. El senyor Josep Dalmau no esta-
va visible,

Qué havia passat?

Res. Sembla que el senyor Dalmau ha-
via deixat la seva barba el professor Jorga.
per tal que aquest pogués donar tota la
pompa necessaria a la seva conferéncia del
Conferentia Club.

El fet ha estat molt comentat.

et
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No hi ha cap inconvenient

Francese Pujols contava el que li havia
passat a Vilanova en ocasio de la seva con-
feréncia La tuberculoss 1 el renatxement a
Catalunya.

— Estaivem com en familia — feia —. Jo
anava explicant-me com acostumo, «Perqgue
I‘amic Torrents agui préseént em guardara
de mentir,.. | agul hi ha com a testimoni
el senvor Parcerisses...n quan se m’avenca
un senyor i em diu que no hi havia més
remei que deixar-ho cérrer.

En Pujols féu: — Ah, molt bé, molt bé,
No faltava més. Crec que no hi ha cap in-
convenient, no els hi sembla? Nosaltres
som - aomplidors:

Pere Mialet ven...

Ja és phblic que Pere Mialet té un col-
made a Santa Maria del Mar., Hom sap
que ara de poe ha ruh]ir_:tt un llibre de
contes, encapcalat a la i després de no
trobar-li titol, Pere Miglet presenta... a tall
de film,

L'altre dia un seu amic li [éu: — Escol-
te, la vostra botiga, que és aquella que
diu . «Colmade Solén a la placa de Santa
Maria?

— S{ — contesta En_ Mialet.

— 1 per qué no us hi poscu el nom?

— Oh —replich — fa dos anys que la
tine, i em passa com amb el meu llibre,
tampoe ne hi trobo nom adequat. Bstie
temptat de posar=hi un rétol: Pere Mialet
Ve,

El meralista Morano

Ja és sabut que D'actor Francese Morano
gasta un léxic solemne i rimbombant tret
de les millors fonts del teatre classic es-
panyol A més a més, la seva veu de tro
encomana a les frases una grandesa espe-
cial.

L'altra nit, el senyor Morano anava Ram-
bla avall, 1 vet aqul que se i acosta una
d'aquestes senyores que solen fer proposi-
cions, Don Francisco fa una rebufada i
coftésta amb Ia seva veu de lled:

— Apartese la ramera, que no estoy de

jerigonzas!

Dogmes matinals

«Descartes ens pertanys, deia EI Mati
en un article quan va sortir la traduccié
del Discurs del métode feta pel doctor Joa-
guim Xirau,

En efecte, Descartes ha estat inclds en el
nou Index dels llibres prohibits,

Evidentment, no és igual pontificar des
de la Rambla de Canaletes o des del Va-
ticA. Es una altra planxa al llibre de mé-
rits,

Identificacio d'un anonim

En La Gralla, periddic de Granollers, ha
aparegut un anunci d'un bar de Barcelona
avalorat amb uns versos dels quals donem
aquesta mostra : '

(rent de totes les contrades,
de Koses fins a Avags,

i de les terres més Hunyes,
vénen per I'Exposicid,

I és, per wmolls, cosa dificil
bon hostalatge trobar:

una casa ‘on veposar-hi i
i una taula amb bon menfar.

Aquests versos no duien el nom de llur
autor, Perd tenim la conviccid que si no
sén del mateix Joaquim Ruyra;, pertanyen
innegablement a la seva escola podtica. Ens
autoritza a sostenir-ho la Crida de mestre
Ruyra — n'hi ha que no I'anomenen mai
d'altra manera — publicada per EI Mati, de
ia qual també donem una petita mostra:

Veniu, gents catalanes,

a "Exposicis ;

hew de tenir-ne ganes

tant s volew com no.
Aquells palons espléndids,
que eren guardatls fer dracs,
per minims estipendis

£'us obriran manyacs.

—— e e e

Joventut en la vellesa

Naturalment I"home arriba a la se-
nectut 1 en aquest perfode de la vida
és quan Dorganisme va perdent les
seves forces per falta d’assimilacib.

Si s'aconsegueix combatre en un

vell la postracié nérviosa, donar ener-
gia al seu cor i restablir les seves
forces, tindrem un home jove,
Fls metges han comprovat que 'ac-
cid de la Kola aillada produeix sola-
ment una excitacid, Cal associar-li,
com ho és en D'enérgic reconstituent
Fosfo - Glico - Kola Doménech, ¢l
glicerofosfat de ealg, producte que per
la seva accld regeneradora corregeix
el defecte de la Kola 1 augmenta en
alt grau el seu poder reconstituent.

‘artistes sdn a Barcelona,

No ¢és d'estranvar que el delegat francés
del «Tourist Offices a Sevilla s'exclames
de la segiient manera, en contemplar la
Bodega Andalusa dels baixos del Colon:

— Ah!, si a Sevilla poguéssim tenir un
recd d'un ambient tan andalis!

L'important del cas &5 que aquest se-
nyor parlava seriosament. La gent del
o« Tourist Officen saben de qué va, 1 es
guardaran com d'¢scaldar-se de fer una
blague sobre el tipisme i els ambients. Sa-
ben gue amb aixd no s'hi poden fer bro-
mes, pergud s’hi juguen el de la fami-
lia. Des del punt de vista del «Tourist Of-
ficew, doncs, tots hem de convenir que els
sevillans diffeilment podran oferir a la cu-
rinsitat dels forasters un establiment tan
andalis com la Bodega del Passeig de Gra-
cia. En canvi, no ens sorprendria que -::ﬂ-
gun taverner de Triana obtingués uns &xits
extraordinaris a base de 'escudella i la earn
d'olla i que uns quants minyons de la Ca-
e de las Sierpes executessin d'una mane-
ra impecable el Ballet de Folgaroles,

Tot aixd, que ara sembla dit per cercar
un efecte humoristic de galeria, respon a
una realitat viva i és digne de Datencid i
la serictat gue nosaltres solem dedicar als
nostres treballs, No fa pas gaire que un
senyor anglés ens explicava que, en el seu
recent viatge a Sevilla, va fer, indtilment,
tota mena de recerques per tal de trobar
un espectacle més o menys flamenc,

— Np n’hi ha pas cap— sembla que li
va dir un informat — No veu que tots els

Es veritat, Barcelona consumeix una con-
siderable quantitat d’art famenc. Hi ha
Villa Rosa, la Vina P, el Patio del Faro-
lillo, la Bodega Andalusa, cal Juanito El-
dorado, e¢ls periddics festivals del Cire Bar-
celonés... Compteu el que tot aixd repre-
senta com = ballarines, tocaores, hailaores
i cantaores!

De fet, potser ens trobom davant dels
inicis de la entente catalanc-andalusa en
vistes a ["hegemonia d'Espanya, que, amb
un calor exemplar, exposava un xicot sevi-
lla, antic empleat del guardarroba del Cir-
col Artlstic. Aquest excelent personatde,
seguint €ls saludables ensenyameénts dels
grans polftics, arrepenjava el seu programa
sobre una base econdmica: el cotd.

— Nogotres, planta que te planta, y us-
tedes teje que te teje, v na... (somos los
amos |

Qué i sembla, sényor Duran i Ventosa?

* * &

Deixant de banda aguests grans temes,
que la nostra posicid literdria ne ens per-
met de presentar d'una manera mitjana-
ment decent, podrem dir que la Bodega
Andalusa ha wvingut a fer a Barcelona, en
el ram dels eabarets, alld gue solen fer
els periddics liberals quan vénen a la llum ;
volem dir, omplir un buit.

La Bodega ha omplert un buit en &
sentit que la nostra bona societat ha po-
gul trobar un lec per anar a fer una mica
el pervers, després de la sortida de I'opera,
L’aristocriicia barcelonina, que d'una ma-
nera tan soferta assimila les grans tabar-
res liriques del Liceu, bé es mereix aquest
petit soulagement. Fins ara ens trobavem
gue les senyores de sa casa que volien po-
gar els peus en un cabaret havien de donar
a I'excursié un aire hereic d'aventura, que
rarament era apreciat i mai agrait. Avui,
no. Awvui, els marits poden acompanyar

!
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tranquillament les seves mullers en aguests
lloes dits de perdicid, sense que tinguin de
passar als ulls de les amistats com uns
modernistes 1 uns imprudents, vist que el
modernisme, ‘aplicat al matrimoni, sol do-
nar uns resultats sorprenents,

Si nosaltres’ volguéssim donar a la nos-
btra tasca un sentit educatiu i civilitzader,
com fan alguns apreciadissims companys,
seria qiiestio, potser, d’arborar una ban-
dera de victoria i llengar uns grans esga-
rips de satisfaccid. «Ja era hora que la bur-
desia barcelonina es posés a la page! Ho-
sanna, les senyores decents ja van al caba-
ret n

Ens guardarem bé prou. | no pas per
guestions de moralitat, no. Es perqué tro-
bem que les nostres senyores hi fan un
paper trist al cabaret. No saben estar-s'hi
amb naturalitat, que és la pose més dificil
d'aguantar. Se les ven una mica esverades,
indecises, fent esforgos per adoptar unes
actituds dignes de la mala fama de l'esta-
bliment. Breu: si feu una comparacié en-
tre aquestes senvores i les habituals de la
casa, les consequéncies que en treieu sdn
netament favorables a aquestes darreres,

I, com vyostés poden compendre, resulta
francament’ desmoralitzador de tenir de fer
remarques d'aquesta mena.

-II' * o

. I;-‘ajﬁ-’:ia;lﬁ%iﬁme esth representat a la Bo-
dega per una decoracié molt fina i molt
inteligent del senvor Oleguer Junvent, i
pel quadro flamenc del senvor Miquel Bor-
rull. EI guitarrista Borrull va sempre ves-
tit de negre, té un pdsat profundament trist,
com cerrespon a un bon animador de juer-
gas; 1 s'assembla a tot, a tot el que wul-
gueu, menys a un artista de flamenc. Us
dirien que és un corredar de borsa de Li-
verpool, i us ho ereurfeu de seguida. En
canvi, les bailaoras, que tenen un aire gi-
tano 100 per 1ao, ballen amb la mateixa
gracia que ho faria ['esposa del suposat
corredor de borsa de Liverpool,

Segons diuen els entesos, el flamenc
molt representat a pla terreny, al mig d'u-
na pista; H cal, perqué tot vagi a I'hora,
¢l mare d'un escenari. Ultra les raons ar
tistiques que abonen aquesta teorfa, hi ha
la particularitat que, en el cas de 'esce-
nari, la pols que aixequen els balladors es
reparteix entre les cares dels espectadors
d’una manera més raocnable i equitativa.

Alternant amb e¢ls flamencs, hi ha una

orquestra de jazz, que és la que es cuida’

d’esbandir ’atmosfera de 1'establiment. Vo-
lem aprofitar aquesta ocasid per dir que el
jazz Sobré és; potser, "agrupament de mi-
sics locals gue s’ha -adaptat millor a la
gracia i al sentit amb qué les orquestres
anglosaxones interpreten la musica ameri-
cana,

Una cosa, encara:; malgrat el rétel de
'establiment, la manganilla, i la traca de
I'Oleguer Junyent, la part exdtica de I'es-
pectacle correspon al famenc, Molt més
exotica que els ritmes i melodies de la jazz.

e

Darrera la maguina de comptar del tau-
lell apareix el cap del senyor Bofarull, Es
un cap rodo, una bola perfecta, d'un color
gris, ple de matisos. Amb una mica d’ima-
ginacid i d’alechol a dintre us podeu arri-
bar a sospitar que es tracta d'un formatge
que hom ha colocat en actitud artistica
damunt del teclat de la méiquina registra-
dora,

El senyor Bofarull és un sant home que
esta destinat a passar tota la seva vida en-
trz les dones dites alegres. Quan el mateix
carrec que ara té a la Bodega el tenia a
I"Excelsior, al senyor Bofarull se li presen-
taven encara més ocasions de lluir el seu
bon cor i les seves disposicions d'encarrila-
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dor de la joventut extraviada. Des del tau-
lell escampava una tendra paternitat difusa
entre el panorama de caps verds. El senyor
Bofarull, gue conecix els inconvenients que
reporta lintentar fer tornar pel bon cami
les noies que han relliscat, va preferir pro-
jectar la seva obra moralitzadora dintre el
mateix camp d'operacions de les interfec-
tas. Res de cercar solucions extraordini-
ries, sind repartir una bona qualitat de pe-
tits consells i de fines observacions plenes
de bon sentit, Una politica de realitats,
v,

Aquest apostolat ha guanyat molts agrai-
ments al senyor Bofarull, i avui dia no hi
ha cap wpensié d'artistesn en la qual el
nostre home no hi compti una Anima reco-
neguda.

W

Encara que els alarmistes fan e6rrer gue
en els cabarets només es beu café amb et
i aigua imperial, podem assegurar que que-
den un grapat d'esforgats ciutadans gque
mantenen Ja bona tradicié 1 el prestig
d’aquestes cases. Volem dir que encara és
possible de veurc mant espectacle d’alegria
artificial produida per excés de consum d’al-
cohol.

L'altre dia, un senvor molt alt i molt
oros va quedar estés al mig de terra, en-
tre dues taules, Aquell senyor no -era pas
un exhibicionista, La quantitat de xereg
que g’havia begut li donava un perfectissim
dret a adoptar aquella posicié, cdmoda i
sisnificativa a la vegada,

Dos cambrers intenten d’aixecar-lo, Res
g fer. Tres cambrers: igual sesultat, L'en-
carregat de la Bodega s'adreca a uns se-
nyors que seien a la taula del costat.

— Caram, també ens podrien ajudar a
treure’l d'aqui...

Els senvors aludits es miren entre elis,
molt sorpresos. Després, s'aixequen i co-
pperen amb entusiasme a la diffcil manio-
bra d'issar ¢l senyor alt i gros fins a 1'ex-
terior. Vint minuts d'esforgos complicats i
perillosos, Finalment, ja tenim el bon ho-
me al carrer, S'atura un taxi. Un cambrer

regunta als seus colaboradors de manio-
Era :

— On viu aquest senyor? ;

Els alludits es tornen a mirar entre ells,
enciara meés sSorpresos,

—©Oh, no ho sabem pas,.. — aventura
un, tot eixugant-se la suor.

— Perd, no és amic seu? No anava amb
vostds ?

— No; no el coneixem de res..,

— Dones com ¢ gque I'han traginat fins
aqui dalt?

[ llavors, un dels parroguians, amb un
timid somriure : :

— Oh, com gue vostés ens ho han indi-
cat... Ens heni pensat que era un costum
de. la casa,...

Joser M.* PLANES
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Perles literaries

A Vich fan una missid, Amb aquest mo-
tiu azeta de Vich lueix ses millors gales,
com diria Gazeta de Vich.

Les informacions de la missid s6n molt
celebrades, almenys a la redaccié de Mira-
por, d'on la Gazeta de Vich desapareix com
per miracle,

D'aquestes informacions pedriem  treu-
re'n un enfilall de perles, com diria Gazela
de Vich., Haurem de limitar-nos a les més
precioses, ‘

El senvor Salvador Roca, en un article
titulat «Pendre apuntsn, parlant d'un ser-
mo, diu amb la seva meravellosa sintaxi |
espléndides imatges ; ,

«Quin raig d'idees lluminoses i més deli-
ciosament exposades !

No sé per qué m'ha semblat quan reguen
¢l Passeiz de (Gricia amb wmangueras,..
Aixi el P, Puig fa sortir les grans idees a
tota pressib i deixa ben ruixades les intel-
ligéneies, :

Potser €l perjudiqui una mica la rapide-
sa excessiva en l'expressio, que podna im-
pedir que els esperits tardans el segueixin
convenientment,

Més avall el senvor Salvador Roca troba
que dos sermons seguits sOn massa Sermons
1 cliu

«Deixant de banda ’ambient corrossiu de
la dissipaci6, jo crec hi ha el gros perill
de I'atabalament per massa continuital én-
tre una cosa i 'altra.

Creu el senvor Salvador Roca que els fi-
dels haurien de pendre apunts. Aixd perme-
tria que aquells paperets escrits a D'església
| coloeats dintre la cartera al costat de la
cédula i d'algun bitllet de banc sempre us
recordarien aquelles idees espirituals viscu-
des en els dies de la Missidn,

Quin pais més felic Vich! Porten a la
cartera cédula, bitllets de banc i una recep-
ta‘per a anar al cel,

En un altre ntmero, (Gazeta de Vich,
parlant d’un altre sermd, escriu: «El Pa-
re X diu quatre paraules, senzilles i calen-
tones, i es fa la benediccib.y

Més avall diu:

«El temps estava riquissim de lum.»

Quin catalanesc! [ quin estil!
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Calais - Dover. — Jo no s¢ on he cone-
gut aquest personatge estrany; és possible
gue no 1'hagi conegut enlloc. Feia el viatge
en el meu vagd i s'ha passat tota ['estona
menjant bananes i fumant weamely. De tant
en tant sobre la taula del seu pullman
obria un saguet de ma; una vegada ha
tret una revista iHustrada del ram de cons-
truceions, una altra vegada ha tret una
mena de missal.

Ara és a la coberta del wvaizell, aguan-
tant ¢l fred i la pluja amb una certa calma.
La cara d’aquest home és exacta a la dels
simis. del génere «Cercopitecusn, Sén els
simis més esmolats, més inteligents, uns
simis que s'emparenten amb un ésser su-

erior d'un altre plangta sense passar per
*home,

El vestit del meu personatge és una re-
dingota negra; sota la redingota un pu-
llover virolat, i en ¢l lloe de la corbata i la
camisa, hi t& situat un trosset de sotana
de capella. Després de mirar-me molta €s-
tona se m'ha acostat timidament, i m'ha
ensenyat la ma plena de diferents monedes
de plata, Ha tingut la pretensié que jo li
donés una petita conferéncia sobre el sis-
tema monetari anglés, Evidentment ¢s un
candid. Després m’ha explicat la seva carta
d'identitat. Les consegiiéncies que n'he tret
m'indiquen que el subjecte misterios és un
bishe catdlic, natural del Canada, 1 que
després de molt de temps de rumiar-hi s'ha
decidit a anar a Europa. Ara vol anar a
Londres perqué 1i han dit que en aquesia
ciutat es mengen les millors costelles de be
del mdn. Parla de 1"mmperi britAnic amb
uncs dents envernissades d'odi. .

Entre 1'espai que em deixen el nas d'a-
quest subjecte i el coll de 1'abric de pell
d'una senyora, veig el port de Calais com
es va allunvant. Aguest port — ciment, car-
bé, fusta | ferro — sembla un vas de llet
acida en el qual hi van caient gotes de tin-
ta xina, Blanc brut i negre blanquinos;
una marca de whisky .avariada,

lies persones gue decoren ¢l meu. vaixell
no es presten a cap explotacié de caracter
clinic ni de ecaricter pintoresc. S6n gent
ben alimentada i ben abrigada, que no es
permeten altres fantasies que uns panta-
lons de golf, o uns binocles penjats d'una
corretja, que sembla que els acabin de ca-
¢ar i se'ls estiguin morint damunt de] ven-
tre.

Aquest canal de 14 Manega €3 un tros
d'aigua de mar tan impersonal i tan gris
com es vulgui.

Una noia es passcja sobre coberta, aga-
fant-se de tant e¢en tant 2 la barana del
vaixell, i rentant-se ¢l cabell i la punta del
nas amb la boira. Es possible que zaquesta
noia begui el licor especial que destilen els
cops d'ala de les gavines,

ses gavines semblen fabricades per una
agéncia de turisme, com els coloms a la

laca de Sant Marc, com els pardals del
Euxemhnwg o com les merles de Tierga-
ten. Sén ocells d'una hipocresia i d'una co-
vardia revoltants, que s’obliden de les ales
i es belluguen dintre una actitud liberal-
eonservadora. ¥

Sort que enlla del cel es veu . la negror
d'algun pétrel, d'al;{‘!.:na procelaria, aques-
tes aus del mar del Nord que no estan per
histdries i escanven el peix amb una cap-
bussada, v

A la sala del te hi ha aquélles velles de
sempre embolicades | tranguiHes. Sén se-
nyores que tenen dentadura de rata, i ro-
seduen sense parar aquestes galletes wpal-
mers»  excelents, sense salni sucre, que
¢t fan 1’efecte que dorms bota terrosa sobre
un camp d'ordi granat amb totes les Ila-
grimes de la lluna a 'esguena.

Al costat de les velles hi ha dos tendres
minyons de la Repiblica Argentina amb tota
la cabellera nefra conservada dintre una
salsa de cosmétic. Aquests minvons van a
Londres, no se sap si a veure |la familia o
a perfeccionar la carrera de wsouteneurs,
Aquesta dltima possibilitat és un topic que
només es posa per compromls (ractant-se
del vaixell que es tracta,

Al restaurant no passa res, i al bar no-
més treballen un parell de copes. El bar-
man, perd, s'eéntreté fent giravoltar el
ushakern com aquells excéntrics que fan
nimeros musicals.” Kl bar és ¢l canté més
delicat del vaixell ; les ampolles duen unes
etiquetes flamants, estan uniformades i ar-
renglerades amb la mateixa correccid que
gasten els mariners | tot el personal de
bord.

Arriba un moment que tine la sénsacid
que ‘aquest canal que travessem &5 un llac
immadbil, i la mica de moviment de 'em-
barcacid no és deguda a les onades febles,
sind que té per causa tota aquesta quanti-
tat d’alcochol que el vaixell porta a la part
més abrigada del ventre. El bar é3 la causa
de tot plegat,

Fa vintsi-cine minuts que naveguem, i,
malgrat Ia boira, se'ns presenta un teld de
fons impressionant. Es com una mena de
proa alta | ampla, de color de fum amb
unes grans ditades de «pernods diluit i d’a-
la de tértora. Tenim davant del nas la cos-
ta d'Anglaterra. La costa es va precisant,
es va fent alta, inaccessible, d'una duresa
i d'una fredor profundes, Sén unes pedres
que no saben somriure gens,

En arribar al port de Dover tot es va
explicant de mica en mica: hi ha un salt
violent, perd, en la successié d'idees i sen-
sacions ; ara recordo que en les ubalades
de casernan de Rudyard Kipling hi ha pot-
ser la definicio d’alguns sentiments espe-
ciallssims que se m'han produit des que
he entrat en dquest vaixell fins que he po-
sat el peu en el moll asfaltat de Dover,

El bishe canadsnc ha anat escorrent 1'odi
de les seves dents, i ara al costat de la
corda previsora que separa el vaixell del
port, fespira mut @ té una lagrima a la
cua de 1'ull.

Tots els abrics de pell, tots els binocles i
les boques pintades, sembla que treguin
fum, un fum que té el color de la pedra
de Dover.

En el moll hi ha una trentena de mari
ners, arrupits, apretats, que espeéren el mo-
ment de saltar a bord | cacar els equipat-
ges. Ha sonat un xiulet i tots els mariners
s'han llen¢at damunt de les maletes amb
la faria d'un equip de rugby.

Joser Marin pr SAGARRA
Londres, novembre,
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El Dr. Jaume Ferran

En vida del Dr. Ferran, i segurament
també en aquests anys que seguiran a la
seva mort, a penes ha estat possible de
trabar siné dues icions radicalment opo-
sades davant ['obra del bacteridleg que aca-
ba de morir: o una posicid de negacidé ab-
soluta de tota valor cientifica dels seus tre-
balls, o una altra de fanatisme panegiric
també absolut, Gairebé dirlem que 1'obra
de Ferran ha sortit més perjudicada d'a-
questa segona actitud que no pas d’aquella
primera, Efedtivament, si aquella obrant
zobre un camp abonat afavori una certa
mania persecutdria, molt més encara fou
afavorida aquesta pel fa-
natisme de gent totalment
de laboratori, per bé que
estranya a les qiiestions
en possessid, de vegades,
d'un: titol oficial.

Per una banda, els atacs
armribaren a aquell punt
d’acarnissament que re-
hsca fins al grotesc, (El
Dr. Ferran fins arribl a
ésser acusat d'haver-se
venut per tres centes pes-
setes un aparell de Raigs
X, propietat d’alguna de-
pendéncia de la Higiene
municipal, en una época
antérior al descobriment
de Riéntgen.)

Per altra banda, els tu-
riferaris se submerziren
en el grotésc fins al cap-
damunt. Cal dir que Ia
majoria d'ells no tenien
solvéncia cientffica. En
Marcos Jesis Bertrdn,
amb l'aplom de Phome
que no sap qué s'empa-
tolla, en una obra publi-
cada en 1917, atribueix
al Dr. Ferran la invenecié
de la wvacuna antidiftéri-
ca, 0 sigul uns quants
anys abans que la tal va-
cuna .existls gricies a
Park i Zinger; com ara
hem vist algun article
necrologic que li atribueix
la de la antirdbica, o
~com ja i havia estat atri-
buida la de ['antitifica,
suggerida només per Fer-
ran - en 188y, perd no
realitzada fins 18g6 per
Wright. Els que han batut, perd, el récord
de la_desmesura, han estat, a part del doe-
tor Candela, 'ex-ministre Amalio Gimeno
i el ‘Dr. Angel Pulido, aquest darrer amb
dues obres els titols de les quals ja parlen
sols: Vae inventoribus magntbus ! | Precur-
sar, representativo v wmdeiir.

Trista sort d'un home excepcionalment
dotat, treballador infatigable, en possessié
d’una innegable primera matéria d'investi-
gador, amb una <cultura tan polifacética
com superficial, fruit i vietima alhora de
Pestat cientffic del paiz en !’poca en qué
li. toca deé desenrotllar-hi les seves acti-
vitats !

% %%

La part de P'obra del Dr, Ferran que in-
negablement ¢al considerar incorporada d'u-
na manera definitiva al cabal cientific, és
constitiida per la vacunacid anticolérica
(1885) i la perfeccié de la vacunacié anti-
rabica (188g) de Pasteur,

Viuen encara en moltes memoéries les
agres polémiques i violentes campanyes que
provoca la primera. També és sabut la mal-
fianca amb qué fou rebuda aquella wvacu-
nacié en els centres cientifics més solvents
de l'estranger. L'empirisme de Ferran, tan
propi del pafs en aquella época, no era per
tranquillitzar ‘homes con Albarran, Brouar-
del i Charrin, acostumats a exigéncies més
rigoroses. Els atacs i les defenses, en in-
tensitat d'exageracié els uns i les altres,
entelaven tant la visid clara de les coses,
que calgué el pas de més de vint anys per-
qué P’Academia de Ciénecies de Parls, previ
informe concloent del Dr. Roux, atorgués
a Ferran el premi Breant (rgo7) i el mén
cientific arribés a la plena conviecié no sols
de l'eficheia de la injeccid subcutdnid de
cultius vius del vibrié colerigen, siné també
de la seva absoluta innocuitat,

També és una adquisicid positiva la mi-
llora del métode intensiu de vacunacié anti-
rabica de Pasteur, gricies al métode su-
praintensiu de Ferran, El primer, que par-
tia de la injeccid de medulles dessecades
d’animals morts rabiosos, era poc eficag |
contraproduent, ja que de vegades ocasio-
nava la mort deguda a la dita ribia de la-
boratori, En canvi, Ferran, administrant a
Frans dosis medulles fresques, com més
resques millor, de conills inoculats de virus
rabic, obtenia la immunitzacié gricies a la
lentitud de propagacié del virus procedent
de la ferida causada per I'animal rabids,
lentitud que déna t mps a immunitzar els
centres nerviosos amb la vacuna abans que
hagi arribat a ells el virus procedent de la
ferida,

Queda, encara, fora de resiltat experi-
m-ntal l'obra de Ferran d’aquests darrers

anys versant sobre la tuberculosi. En la
seva opinié, gracies a una strie de trans-
foermacions i mutacions brusques (la reali-
tat de les quals en altres éssers prova el
botanic holandés Hugo de WVries), el bacil
de Koch adult no arriba a tal siné proce-
dent de bacils del tot innocus habitant sa-
profiticament Dintest!, La famosa bactéria
alfa de Ferran és la primera forma contra
la qual féra possible la vacunacié per tal
com és inofensiva.

Perd en cap centre d'investigacié bacte-
riclogica no ha estat comprovada aquesta
transformacio del bacil de E‘.nch en saprofit
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EL Dy. Ferran als 25 anys, amb ¢l pintor Josep M. Marqgués

tipus Ferran, ni viceversa. A més a més,
investigacions recents han dut Calmette a
obténir un bacil de Koch avirulent no tu-
berculigen després d'onze anys de sotme-
tre’l a medis de cultiv cada vegada més
pobres, sense que mai hagi saprofitat,

51 bacterioldgicament sén legitims tots
els dubtes sobre aquesta vacuna, el fet que
clinicament s’hagi format a) seu voltant una
constelacié de defensors no pesa gran co-
sa vist que no hi ha cap tractament anti-
tuberculés que no la tingui, per absurd que
sigui (tuberculines, strums Maragliano, in-
nombrables antitoxines, etc., ete.).
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La intuieid &3 una qualitat sense la qual
a penes £s concebible un descobridor cien-
tific. Perd tan inseparable és la intuicid
dels descobriments cientifics, - com n'és el
rigor amb qué aquests han d’ésser sotme-
508 a control abans de sortir del laboratori
per ésser donats com a definitivament ad-
quirits. E] Dr., Ferran posseia en alt grau
la intuicid, aquesta espurna inicial de tot
aveng cientific; era el seu complement, el
canto més feble,

Més que d'ell, les falles del Dr, Ferran
som filles, repetim-ho, d’un estat cientific
gue tendeix sortosament a desapardixer.
Ferran treballava sel, sense cap deixeble
al seu costat, aillat, voluntiriament en gran
part, del mon cientific, sense la discussid
del qual ni els encerts son prou controlats,
ni les fallides poden assenvalar-se i esme-
nar-se.

Com tots els sincerament equivocats, el
Dr. Ferran estava convencut de posseir la
veritat 1. no es coreia obligat a haver de
donar-ne proves,

No ha estat pas el cas tnic, en les ma-
teixes condicions de lloc i de temps, de
victima d’aquest aillament, d’agquesta rare-
faccié de 'ambient cientlfic, que porta a
esgotar-se per camins extraviats,

Més per culpa de I"®poca i de 'ambient
d'aquesta, s’han malaguanyat les seves dots
i la ciéncia ha estat privada de molts dels
serveis que podia fer-li un home de la vA-
lua del Dr. Ferran., Treballant gairebé sol
tota la vida, sense haver format cap escola
al seu voltant, d'una banda les petiteses te-
nien més presa en ell, i d'altra banda no
resta ningd format sota el seu mestratge
per continuar les seves investigacions que,
com totes, tenen la seva part solida,
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Aquest niimero ba estat
passat per la censura

e,

L'éxit havent superat tot clcul en la primera excursié en autocar per Espanva,

VIAJES MARSANS, S. A.

es complau a comunicar als seus afavoridors que amb data per de desembre
sortira d’aquesta la tercera excursio, visitani

Saragossa, Monestir de Piedra, Alhama d’A ragd, Madrid, Cérdoba
Sevilla, Granada, Miircia
Alacant, Alcoi, Valéncia, Castelld, Tarragona

Quinze dies de viatge amb allotjament | pensié en hotels de tol primer ordre
i instalaeid confartable i

AUTOCAR PULLMANN

(proveit de calefaccid per aire calent)
per 775 pesseftes per pérsona.

Detalls complets en 1"Agéncia VIAJEE MARSANS. S. A,

Rambla de Canaletes, 2 i 4 - Barcelona

Conquistador, 44
Pintor Sorolla, 16 - Valdncia

- Palma de Mallorea

' Eﬂn_t Francesc, 18- Olat
Major, 10 = Girona

Madrid, Sewvilla, Vigo, Santa Creu de Tenerife, (rranada, Saragossa, Bilbao,

La Corunya, Pontevedra,
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lacani, etc.

' CONFERENTIA CLUB

El senyor Jorga
alaC.delaP.U.

Salé d’actes de la Cambra de la Pml}ie.,
tat Urbana. Molt vellut vermell, molta cao-
ba. I'arquitectura i la decoracié del local
s6n fetes a imatge i semblanga de ['oratd.
ria del senvor Pich i Pon, que tantes ve.
gades ha florit entre aquelles, no ens atre-
vim a dir venerables, parets.

Piiblic selecte i distingit. Moltes senyo-
res, Savis. Algun periodista,

El senyor Nicolau Jorga fa laseva apa-
#icié acompanyat dels senyors Carles Sol-
devila i Nicolau d'Olwer. Aixd em fa pen-
sar amb el «Graff Zeppelinn escortat per
un parell d'avions. :

El senyor Nicolau Jorga ¢5 un home
immens. Molt alt, molt gros. Unes barbas.
ses fantistiques. Dirfen que és l'escuma de
la cultura i erudicié que li regala pit
avall, Redingota solemne i professoral, En-
cara que no ho haguéssim llegit en cap
banda, pel sol fet de veure el senyor Jorga
comprendrien de seguida gque &5 el rector
de la Universitat de Bucarest, 1 an dels ho-
mes més savis i de més influéncia polftica

del seu pals.

* * x

El senver Jorga es posa dret darrera la
seva taula de conferenciant, Somriuv una
mica, s'acaricia la barba i d'entre la bar-
dissa gris-negra dels péls en treu un tema
delicat : Bizanei. i

El senyor Jorga coneix bé el ametier de
conferenciant. Parla d’una manefa clara, na.
tural, sense enfarfecs oratoris, Unes peti-
tes inflexions de veu marquen éls passat-
ges rellevants de la dissertacid. Passeja la
seva mirada entre el plblic i dedica una
frase a cada espectador. Els que estan més
a la vora sén objecte d'una atencid més
assidua. Carles Soldevila, sobretot, ofereix
un blane preeminent. El professor Jorga Ii
dirigeix una inacabable serpetind de som-
riures i de remarques de critica histdrica.
A la llarga, En Soldevila es torna una miea
vermell. Ens arriba el torn a nosaltres, El
senyor Jorga, mirant-nos fit a fit, i asse-
nyalant-nos amb la ma estesa, diu:

—.,. parmi des savants catalans.,.

Abaixem els ulls, modestament, Aquest
sunvor — pensem — en fa un gra de mas-
sa... Dos minuts després descobrim que
I'allusié anava per En Nicolau d'Olwer que
estd assentat, justament, al nostre darrera,
Res, Hem compartit illicitament els fa-
vors publics de la gloria,

L B

Bizanei, posat a les mans del senvor Jor-
ga, €5 un tema amable, que fa de bon
escoltar en I'hora tendra de D'aperitiu. Esta
clar que les suggestions i els comentaris del
senyor. Jorga no apassionen d'una manera
excessiva el pablic assistent, perd les coses
estan dites d'una manera tan neta, tan in-
telligent, que soneén com una miusica agra-
dable a les orelles del més profa,

No sabem exactament qué en deuen pen-
sar les senvores que hi van assistir, Podem
garantir, no obstant, que les cares de la
senyoreta Isabel Llorach i la senyora Lolita
Monegal reflectien wuna viva satisfaceid,
Esth clar que, en principi, la figura i les
tearies del senvor Jorga no sén les més in-
thicades per obtenir dxits considerables en-
tre ¢l piblic femeni, perd tampoec ens és
permés de dubtar de les exceHents disposi-
cions de les senyores del Conferentia Club,

P. M.
w

Fer la maleta

Entre les innombrables anicdotes de
Francesc Morano n'hi ha una que no per
gsser coneguda deixa de meréixer la seva
publicacié, La temporada d’aquest any al
Poliorama ha estat un &xit econdmic mag-
nific i eshorra ¢l record d'aquelles tan la-
mentables que ha fet a Barcelona. Especial-
mena al Goya, on no hi anava ningu,
Fins de vegades se'n descuidaven els aco-
modadors,

Llavors hi havia un emprésari, ol SENYOr
Novo, bona persona molt timida que mai
se n'havia vist de tan crespes. El senvor
Novo coneixia el mal humor del senvor Mo-
rano i entrava tmidament cada nit a la
llotja per tal de saber el programa de 1'en-
dema,

— ¢ Qué hacemos manana, don Francis-
co? — preguntava timidament,

— ¢ Masiana? — contestava amb veu de
lled renc el senvor Merano — «El Alcalds
de Zalamean.

L'endema hi havia vint persones a la sala.
A la nit hi havia la mateixa escena:

— ¢ Oué hacemos masiana, don Francisco?

— ¢iManana?, «Papad Labonnardy,.,

A Ta nit segiient es venien deu butaques.
En Morano estava d'alld més indignat, 1
aguella nit quan el senyor Novo entrd i 1
diguéd ;

— ¢ Qué hoacemos manana?

Respongué amb veu de ‘tro:

— ¢ Matiana?, ¢' cquipaje!
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L’ESPECTACLE
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Qué hi ha en l'ecpectaculaciéd que atre-
gui tothom, sobretot les grans masses sim-
ples i tanoques, peré que en definitiva no
son tan poca cosa com aixd sindé que gon
el levat, el brou de conren del microbi de
les élites que hauran de dirigir, explotar,
menysprear i afavorir aquestes mateixes
masses?

Un espectacle commou tothom, treu la
gent de sa casa, 'embadaleix, 'exalta i la
fa fruir. La gent es deleix per tota mena
d'espectacles, perd principalment per
aquells que i costen diner o desplacament,
sobretot per als que li exigeixen ambdds
tributs. Perqué un espectacle gratuit com-
mogui la gent caldrd que sigui un especta-
ele molt artificids, exuberant, hiperboélic:
caldrd que hi hagi moltes banderes, moltes
xarangues i coets, molt panache i molta
lluissor de quinealleria simbélica, emblema-
tica, alegorica i mitica. En canvi, qualse-
vulla vulgaritat, la més desconsiderada en
la vida real, pot ésser, amb una llen dosi
d’asticia o de traca, convertida en espec-
tacle d'éxit si partim del principi de fer
pagar a lespectador el seient o tan sols el
dret d'estar-se dret davant de V'espectacle,
Es clar que caldran altres requisits, entre
els quals, perd, el talent de l'espectacula-
dor és el que compta menys, A lespecta-
culador 1i caldra, més que el talent drama-
tie o dramatista, el de director d’escena.
Pero, que és el que dirigirda damunt de 'es-
ceng o damunt de la pantalla aquest di-
rector, sind aquell peculiar objecte de cu-
riositat que el sen pablic li dicta per mit-
ja de la psicologia sense fils?

Remarqueu que aquests temes de la vida
quotidiana gue en la realitat no interessen
gens la gent | que en l'espectacle som no-
més un reflex groller de la realitat, a des-
grat d'aquell groller desmillorament son
Pespectacle que la.gent prefereix i que
s'empassa com bresques. Temps enrera un
periddic anglés publicava una « historieta
molt interessant i que no estava despro-
veida de gracia, ben ilustradora d’aguest
estat d'esperit. Representava una familia
burgesa que agafava el tramvia per a di-
rigir-se al teatre; la bona gent es repapa
en les respectives butaques i es complan
en la representacid, Tot duna apareix a
'escena un tramvia—un tramvia de debd!
—Ah, fillets, quin engrescament, quina so-
rollosa exultacid aleshores entre aquella
gent que es complaien passivament en I'ac-
ei6 teatral.. Si Pimaginat teatre hagués
anunciat préviament que en 'escenificacid
de 1 obra tal sortivia damunt de les taules
un tramvia real, és segur que hi hauria
wagut cua a la finestreta de la Comptadu-
ria.

Per qué serd que es produeixen aquests

paradoxals moviments de consciéneia en
‘tants milions d’homes i dones, en la immen-

sa m.joria de la humanitat? L’ajllament en
que ,s produeix l'espectacle deu ésser una
de le, raons de lengrescament de les mul-
tituas espectaculadores. Hom enclou una
sola aceid en un mare ben limitat: hom
elimina d'aquesta aceid tot element acees-
zorl d'entre els incomptables elements ae-
cessoris que es barregen, en la realitat, en
totes les accions; hom suprimeix tots els
sorolls; hom apaga totes les llums excepte
les de l'escena; hom ha curat de fer con-
vergir tofs els accidents de l'aceid al reta-
Hament | ressortiment d’aquesta; hom ha
combinat, contrastat i destacar infinitat
d’altres elements que no podem entrete-
nir-nos a detallar, de tan nombrosos i de
van mccnseients com s6n, adhue en Pespe-
rit ¢eols espectadors i dels espectaculaires.
- tota .questa vasta i complexa escenifica-
¢ib €s oferta confortablement a UN SoL es-
peciador, ¢o €s: a cada un dels especta-
dors, completament insolidaritzats per la
individual avidesa i per la quotaeid den-
trad.., mentre que d'altra banda es troben
dun a un hipnotitzals per la tramoia de
l'auer 1 del wrector d’escena, medusatz en
una mena d'egocentrisme absolut: en la
nua espectaculaecid,

kn el teatre i en el cine és alli on més
abundantment i més espontiniament es
produeix aquesta actitud egocentrista. Pe-
ro enlloc tan rotundament com en el titiri-
mundi, Recorden el titirimundi? Ara aguest
espectacle fa anvs que ha desaparegut,
Consistia en una caixeta tancada per tots
costats: a dalt i al darrera amb vidres gla-
gats, els altres quatre costats del cub pla-
fonats de fusta, excepte el costat fronter
que deixava pas a un forat eobert amb un
vidre d’augment. Dintre el caixonet hi ha-
via sis o vuit guadrets que representaven
paisatges 1 monuments puerilment litogra-
fiats i barroerament colorits. Els efectes de
llum, com per exemple: els ciris encesos,
les finestres de les catedrals, la lluna i Jes
estrelles eren aconseguits per mitja de reta-
llats recoberts de paper transparent. L’ho-
me del titirimundi feia passar davant de
I'objeetiu aquests guadrets, els quals, tan
insignificants i tot com eren si els esguar-
davem fora de la caixa, vistos al través
del forat, ens encisaven. Potser ens mera-
vellaven tant perqué aquell espectacle era
més concentrat que cap altre, més absolu-
tament reservat a cada un dels espectadors
que s’anaven succeint darrera l'objectiu,

AGUSTI ALTABA
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boi esguardant amb un sol ull. PI $itiv :
di, com el caleidoscop, ]'antﬁeeil%ig:;%ﬁ-
eren com el principi de I'espectaculacié ap.
tificial que avni dia trastorna el mon :

Alxi, dones, el més probable &s e el
llament sigui Pelement o condicid prinei ai
de la moderna espectaculacié arl;iﬁci.:;.f';a
Pero, en tot cas l'aillament només és aon.
dicl6 o bé una de les condicions de Pacte
matericl, de la realitzacié del desig d’es
peetaculan@ﬁ. Cal ara averiguar qua E;
aquest desig, qué aporta 'espectador a s
pectacle, que el mou a deixar-se hipnotit-
zar 1 & desficiar-se per a éssep hipnotitzat
amb ralsos elements de Persuasié, amb ele-
Egﬂt: que ell sap per en'dm'ant que sén

I bé, ¢o que P'espectador a 3
pectacle é5 una transcendﬁntglurtﬁriausgtft-
. De moment aquesta curiositat sembja no-
civa, una gravissima calamitat, tota vegada
que en satisfer-la els espectadors es van
desentenent de la realitat real, infinitament
més substanciosa, per lliurar-se &n cos i
amima a la realitat fietieia, D’aquest eg-
garriament sembla que a la ecypta oala
larga n'ha de pervenir una incapacitat per
a la directa fruicid de la vida, Perg de ge.
guida veiem que no: el cine facilita pel ¢on-
trari el capteniment de l1a vida a molta
gent de sensibilitat insuficient per a aca-
rar-s'mi directament. Conec una moia que
sentia una repulsié tan gran per |a vida
practica, i d’alira banda un desig tan arra-
vatat aentrar en el gran mén dion 1a nai-
xenga pobra, l'escassa fortuna, la lletjor
1 la poca educacid l'en repellien inapel-
lablement, que, de no poder realitzar ol sen
anhel, hauria mort jove i de mala moxt,
Sort tingué que les mecandgrafes prota-
gonistes dels films americans arribaren a
engrescar-la i, per aquesta via, es llenca
entusiasmada a la practica de la Mecann-
grafia. Per una rad. semblant el cadiraire
i ebenista Comes, aquell home prim i ney-
vios, tan bo i intelectual, que animava
la Plag¢a del Pi amb la seva medieval boti-
ga ae.cadiraire, un dia que si que va i li-
quida Vancestral negoei barceloni per tal
de ¢ uer anar a fer de cow-loy a “les Ames-
riques”. Se n'hi and amb una illusis ange-
lical. —Qué li haurd passat al cadiraire
Gumes? S’haurd saciat de cavalls selvaties i
de pampa, 0 encara frueix aquella vida que
des de la Placa del Pi i apareixia edéni-
ca? I la mecandgrafa? Qué sera de la re-
candgrafa? No hauria trobat que, tanma-
teix, espectaculada en el cine; la mecano.
grafia és més encisera activitat que viseu-
da com un ofici de cada dia? Haura trobat
potser algun d’aquells princeps de pelli-
cula, princeps hereus de qualsevulla Trans.
silvania, que es disfressen de comptables
o de cirabotes per tal de poder flirtar amb
la_gentil mecandgrafa (ella!) i casar-g'hi?
—Dubte torturador...

Unes ratlles més amunt trobdivem en el

cinema i en tot espectacle banal un motin
d’apassionament de les multituds i un econ-
segiient embotament de les facultats objec-
tivadores de I'individu. Dresprés, ben consi-
dera. el problema, ens semblava que; tot
al revés, ¢l ecine ajudava a retvohar aques-
tes facultats o bé a fer-les néixer. Ara,
per fi, ens sembla com si, a tot estirar, el
eme nomes aconseguis galvanitzar una li-
mitada zona de la infinita area objectiva-
ble. aquella mecandgrafa ja fard prou si
aconsegueix perseverar en l'amor a lofi-
ei, amor tan impensadament general, El
més probable és que tot al voltant de la
mecancgrafia les altres coses, els éssers i
els esdeveniments 1i siguin tan insuporta-
bles com abans de la revelacié mecanogra-
fista. T =i el princep enciser triga massa
a4 presentar-sz podra ésser que la mecand-
grafa acabi per avorrir Adhue la mecano-
g::.laﬁa, i es torni a sentir aboeada al sni-
eidi,

Caldria, dones, trobar la manera de pro-
duir, no pas el cine embrutidor, el cine del
romanticisme burgés, sind el cine que sa-
piga filmar la vida i donar-la tan artisti-
cament com els films idiotics d'ara, perd a
manera duna penetrant espectaculacié de
la vida tal com és, a la manera ghakespe-
riana, amb el seu ilogizsme tan harmonie,
amb les seves olimpigues contradiceions,
amb les seves magnifiques tempestes impre-
visibles, amp els seus pregons estimbats,
amb les seves limitacions i possibilitats; el
film que ens ensenyés a estimar, a combi-
nar, & prevenir i a explotar tot aixo. Perd,
per damunt de tot, ara com ara ens con-
vindria el film que exposés la tragedia de
la noia o del gamaras que s'ha deixat en-
tabanar per la noveleria del cine i gque se'n
va al calaix sense haver-se adonat del film
sublim i inlagsable que la vida 1i descab-
dellava davant dels ulls.

Joan SACS
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Narraciéd de

S'alch de la seva taula, del seu petit
secreter vacilant, s'alch com un desespe-
rat i ana, amb el cap cot, a 'angle oposat
de la cambra, envers lescalfapanxes que
era alt i esvelt com una columna. Posa les
mans sobre els cairons de faianga, perd
estaven gairebé del tot enfredorits, puix
feia molta estona que havia passat la mit-
ja nit, s’hi estintola, dones, d’esquena, sen-
se haver obtingutla mica de reconfort que
cercava, ajunta, tossint, les solapes de la
seva bata per entre les quals penjava la
llarga corbata de randes gastada per les
bugades, i aspird penosament per tal de
procurar-se un xic d'aire; ear, com de cos-
tum, estava refredat.

- Era un refredat particular i inguietant
aue no 'abandonava mai completament, En
tenia les parpelles inflamades, les vores del
nas macades, i en el cap i els membres
aquest refredat se 1i afeixugava com una
pesant i dolorosa embriaguesa. O potser,
tota aquesta apatia i aquesta pesadesa pro-
venien de la insuportable reclusié a la qual
el condemnava el metge des de feia get-
manes? Déu sap si tenia rad, Aquest etern
catarro i les punxades al pit i al ventre
feien, potser, necessiria aguesta precaucid,
1.el mal temps regnava a lena des de gzet-
manes 1 setmanes, era cert, un temps mise-
rable, cruel, que hom sentia a tots els seus
nervis, sorrut, ombrivol i fred; els udols
del vent de desembre ding la xemeneia de
I'escalfapanxes ‘tenien quelcom de tan
abandonat de Déu, de tan maleit, que feien
pensar en una anima errant per ermot,
en mig de les tenebres, la tempesta i el des-
esper. No era, perd, gens propicia a les
idees ni al ritme de la sang del qual aques-
tes neixen,

La cambra hexagonal, nua, pobra i man-
cada de confort, amb el-seu sostre emblan-
quinaf sota del gual planava fum de tabae,
la seva tapisseria rombal, adornada de si-
luetes dintre de mares ovalats, 1 els seus
gquatre o cinc mobles de petges gracils, es-
tava illuminada per dues bugies gue cre-
maven damunt del secreter, davant del ma-
nuscrit. De la travessa superior de les fi-
nestres penjaven cortines vermelles, sim-
ples tires de cretona simétricament reco-
llides a cada costat; eren vermelles, perd
d'un vermell calent i sonor, i ell les estima-
va i mal no permetia que les treguessin,
perqué posaven un xie de luxe i de volup-
tat a lindigéneia austera i ascética de la
seva cambra,

Romania prop de lescalfapanxes i es-
guardava, amb un parpelleig rapid i dolo-
rosament preccupat, envers la direccié de
P'obra lluny de la qual havia fugit, d’aques-
ta carrega, d'aquest pes, d’aguest turment
de consciéncia, d'agquesta mar que calia en-
golir, d'aquest terrible deure que era el
seu orgull i la seva miséria, el seu cel i la
seva damnacid. Alld g'arrossegava, s'atura-
va, s'encallava.. altra vegada, altra vepa-
da, ja! Era per culpa del temps, del seu
catarro i de la seva fatipa. O era las-
sumpte? Culpa de l'obra mateixa? Potser
la concepeid era dizsortada i sense espe-
ranca?

S'havia aleat per posar una miea de dis-
taneia entre ella i ell, car sovint l'allunya-
ment material del manuserit permetia ad-
quirir una visié de econjunt, una ullada més
vasta sobre l'assumpte i trobar combina-
¢ions noves. 8i, hi havia vegades que la
sensacid d'alleujament que experimentava
apartant-se del lloe de la lluita, obrava
d'una manera inspiradora. I era una ins-
piracié més inofensiva que la procurada
pel licor o el cafd.. La tasseta estava da-
munt del wvetllador. I si ella l'ajudés a
véncer l'obstacle? No, no, no ho volia pas
més! No: solament el metge, siné encara,
una segona persona, algli més considera-
ble, 1i havia desaconsellat prudentment fot
excitant d’aguesta mena, ’Altre, alld baix,
a Weimar, aquell que ell estimava amb
una amorosa hostilitat. Era prudent, aquell.
Sabia viure i ¢rear; no abusava de les seves
forces; era ple de miraments per si ma-
teix.

El silenci regnava a la easa, Hom no sen-
tia sind el vent que baixava, xiulant, el
carrer del Castell, i la pluja quan, empesa
per les ratxades, picotejava els vidres. Tot
dormia; el propietari i els seus, Lota i els
infants. 1 ell vetllava solitAriament, prop
de lescalfapanxes enfredorit, esguardant
amb un parpelleiz angoixds l'obra en la
qual la seva exigéneia malaltissa 'impedia
de creure.. El seu coll blane s'allargava en-
fora del plastrd i entre els panys de la se-
va bata hom albirava les seves cames ar-
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quejades. Els seus cabells rojos, tirats en- |

darrera del seu front alt i delicat, deixa-
ven veure al damnunt de les temples dues
concavitats solcades de wenes palides, j
uns rulls singulars cobrien les orelles. A
Parrel del seu gran nas recorbat, gue s'a-
cabava bruscament en una punta blanqui-
nosa, les celles fortes, més fosques que els
seus cabells, gairebé s'ajuntaven, i aixd do-
nava a l'esguard dels seus ulls, pregona-
ment enfonsats i retuts, una expressio tri-
gica, Obligat a respirar per la boca, obria
els seus llavis minsos 1 les seves galtes,
assenyalades amb pigues rosses i eshlaima-
des per l'aire confinat, penjaven flonges i
buides.

No, I'obra fracassava, i tot era intitill
L'exéreit! Hauria ecalgut mostrar 1'exér-
cit! L'exércit era la base de tot. Ja que no
era possible posar-lo davant dels ulls de
I'éspectador, podia hom concebre un art
prou prodigiés per a imposar-lo a Vimagi-
nacié? I I'herol no era pas un heroi; era
fred 1 mancat de noblesa! El pla era do-
lent, el llenguatpe era dolent, i no havia
eserit altra cosa que un curs d’histéria
eixarreit, sense empenta, verbds, insipid i
perdut per a l'escena! ,

Bé; aixi, doncs, estava llest. Una derrota,
una empresa fallada. Una bancarrota. Vo-
lia escriure-ho a Kérner, al bon Korner,
que creia en ell, que romania fidel al seu

geni amb ingénua confianga, Se'n burlaria,

el pregaria, l'escandalitzaria, 'amic: 1i re-
cordaria el Carlos, gue també havia nas-
cut entre els dubties, les fatigues, les vacil-
lacions i finalment havia resultat, després
de tants turments, una obra d'una excel-
léncia universalment reconeguda, una ges-
ta gloriosa. Si, perd no era pas el mateix
cas. Aleshores, ell encara era home per en-
grapar una tasca amb ma sortosa i forear
la vietéria, Escriipols i lluites? Certament.
I havia estat malalt, Adhuc més malalt que
ara; freturava de tot, vivia fugitiu, ba-
rallat amb el mén, esclafat per la malas-
truganca, i pobre com Job de simpatia hu-
mana. Perd jove, ben jove, encara! Cada
vegada, per moli fort que el fat I'hagués
doblegat, el sen esperit shavia redrecat
amb una agilitat amatent, i després de les
hores d'afliceid havien vingut les altres, les
hores de fe i de triomf interior. Aquestes
ja no venien, ara, o venien ben rarament.
Calia pagar amb una setmana de tenebres
i d’enterboliment una nit d'entusiasme, du-
rant la qual hom entreveia, sobtadament,
a la llum de la passié i del geni, alld que
hom podria erear, si hom restés Sempre en
possessid d'una tal gracia. Estava cansat,
només tenia trenta set anys i ja estava ex-
haust. La fe estava morta, aquella fe en
l'esdevenidor que havia estat V'estel de la
seva miséria. I heus aci, aguesta era la
desesperadora veritat: els anys de caréncia
absoluta i d'obscuritat, que ell havia con-
siderat com anys de sofriment i de prova,
eren en realitat els que havien estat ries
i fecunds; 1 ara que semblava haver-li vin-
gut una mica de felicitat, ara que havia
acabat d'ésser un aventurer de Pesperit per
entrar en una certa legalitat i contreure
vin¢les socials, ara que exercia un carree
honorable, ara que tenia dona i infants,
ara estava esgotat, finit. Renuneciar, re-
nunciar... era tot el que li restava a fer.

Gemega, alch, apretades, les seves mans
davant dels ulls i fugi com perseguit a tra-
vés de la cambra. El pensament que acaba-
va de tenir era tan terrible que mno li era
possible romandre a l'indret on 1i havia
vingut. S'assegué en una. cadira contra el
mur, deixad penjar les seves mans juntes
entre els penolls, i amb ulls abatuts es-
guardd fit 'empostissat.

La seva conscigneia.. com Pacusava la
seva consciéncia! Havia pecat, shavia fet
culpable envers ell mateix durant tots
aguells anys passats, envers el fragil ins
trument del seu cos. Els excessos de la
seva fogositat jovenivola, les nits de vet-
lla, els jorns passats en una atmésfera en-
rarida, plena de fum de tabac, abusant-se
intellectualment bo i oblidant el sen cos,
els excitants que havia usat per esperonar-
se al treball, tot aixd es venjava, tot ple-
gat es venjava actualment!

I bé; si tot aixé es venjava, ell repta-
ria els déus que us indueixen a la falta
per a castigar-vos després, Havia viscut
com calia queé visqués, no havia pas tingut
temps d’ésser assenyat, no havia tingut
temps d'ésser circumspecte. Aquest dolor
sempre en el mateix lloe, alld, en aguest
indret del seu pit, quan respirava, tossia,
badallava; aquest petit advertiment diabe-
lic que el traspassava, que el punyia, que
no havia parat des que, fa ecine anys, a
Erfurt, havia atrapat una febre catarral,
aquesta violenta inflamacié dels pulmons,
qué significava? En realitat, ell no sabia
sind massa bé qué significava, el metge
podia fingir creure el que volgués. Ell no
tenia lleure per tractar-se amb miraments
assenyats, per comportar-se segons els
principis d'una moral mansueta. Alld que
volia fer, havia de fer-ho tot seguit, avui
mateix, de pressa.. La moral? Que ho
feia, perd, que precisament el pecat, 1'aban-
donar-se a alld que és perillés i esgotador,
li semblava més moral que tota la prudeén-
cia i la freda disciplina d'agquest mon? No,
no era pas en aquesta prudéncia, no era
pas en Vart menyspreable de conservar
una bona consciéncia que residia la moral,
sind en la lluita i el perill, la passis i el
sofriment!

- El sofriment... ¢om li eixamplava el pit
aquest motl Es redrecd, creud els bracos,
1 ¢l seu esgnard, sota les celles rogenques i
ajuntades, s'anima amb un plany elogiient,
Hoem no era miserable, encara; hom no era,
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encara, del tot miserable mentre hom po-
gues gratificar la seva miséria amb un
nom noble i altiv. El que calia era el co-
ratge de donar a la propia vida uns noms
grandiosos i bells. No atribuir els mals a
Yaire corromput i al refredat! Esser prou
&, Per a esser patétic, per a poder esguar-
dar i sentir pel damunt de la vida CoTpo-
ral. No ésser ingenu siné en aquest punt,
mentre hom no ho és en tots els altres!
Creure, poder creure en el sofriment.. Ell
hi ereia, perd, en el sofriment, tan profun-
dament, tan intensament que en virtut d'a-

SCHILLER, el protagonista innominat
d’aquesta narvacis de Mann. {Dibuix
al carbd de Karl Bauer.)

questa fe alld que neixia en el sofriment no
podia ésser ni infitil, ni dolent. El seu es-
guard s'adrecd vivament al manuserit i els
seus bracos es crenaren amb més fermesa
sobre el seu pit.. El talent mateix, no 6s
un sofriment? I =i aguesta obra desventu-
rada, alla damunt, el feia sofrir, no era
natural, no era ja, gairebé, un bon aunguri?
Jamali, encara, no havia eserit d’una tira-
da, i no comencaria a desconfiar realment
d'ell mateix fins que aixd li esdevingués,
Només hi escrivien els eseriptorets i els
diletants, d'una tirada, aquells que es sa-
tisfeien facilment, que no sabien, que no
vivien sota la tirania i la disciplina del
talent. Car el talent, cavallers i dames que
esten asseguts alla baix, a la platea, el
talent no és pas ni una cosa Heugera, ni
fatil. No é3 pas una simple puixanca., A
l'origen, és una necessitat, una ciéncia eri-
tica de 1'Ideal, una obligacié imperiosa que,
solament després, es crea i augmenta, no
sense turments, els seus mitjans d’execucis,
I és entre els més grans, els més exigents
gque el talent fa, amb més violéneia, de
fuet fimbrador. No queixar-se! No vanaglo-
riar-se! Considerar amb, modestia, amb pa-
ciéncia, allé ‘que hom porta en si! I si ni
un dia de la setmana, ni una sola hora no
era exempta de sofriment, qué importa?
Menysprear les inquietuds, els esforcos, les
exigencies, els trafecs, les fatigues, no do-
nar-hi importineia — heus aci el que fa
gran!

S’alea, tragué la seva tabaquera i aspira
avidament, llan¢d les mans al darrera i
marxd amb tfanta impetuositat a través
de la cambra, que els flams de les bugies
vacillaren del corrent d’aire.. Grandesa!l
Celebritat! Conguista del mén i immortali-
tat! Qué val la felicitat d’aquell que resta
eternalment ignorat comparada amb aquest
objectiu? Esser conegut—conegut i estimat
pels pobles de la terra! Parleu, si voleu,
d’amor exagerat de si mateix, vosaltres que
no saheu res de la dolcesa d’aquest somni,
i d'aquesta ardent necessitat! Aquell que
s'eleva per damunt de Yordinari sempre
s'estima ell mateix en la’ mesura del sen
sofriment. Voldria veure-us-hi, pensa, vos-
altres que no teniu cap missi, vosaltres
pels quals la wida és talment més facill
I Pambicid diu: aquest sofriment haurd
estat inatil? Cal que ell em faci més gran,

Les aletes del seu gran nas estaven ten-
ses, el seu esguard errava, amenacador. La
seva ma dreta s'enfonsava fortament i pre-
gona entre les gires de la seva bata, men-
tre que el seu puny esguerre penjava, clos,
Una rojor fugitiva havia pujat a les seves
galtes magres, una flamarada brollada del
seu egoisme d’artista, d’aquesta passié pel
seu “jo” que cremava inextingible al fons
d’ell. La coneixia bé, la secreta embriague-
sa d'aquest amor. Li bastava, de vegades,
contemplar la seva ma per sentir-se rublert
d'una entusiasta tendresa per si mateix, i
aleshores decidig posar al servei d’aquest
sentiment totes les armes del talent 1 de
I'art que 1i havien estat concedides. En te-
nia el dret, puix que en aixd no hi havia
res de vil. Car, més pregonament encara
que aquest amor de si mateix, vivia la
congciéncia d’immolar-se, de sacrificar-se
amb un complet desinterés, per quelecom d’e-
levat, sacrifici en el qual, per cert, ell no
hi tenia cap mérit per tal com ’acomplia
sota limperi d'una necessitat. I sobre
aquest punt era gelds; ningii no havia d’ex-
cedir-lo gue no hagués, també, sofert més
profundament per pujar tan amunt.

Ningii! Restd dret, la ma sobre els ulls,
el bust mig girat com prest a marxar, a
fugir, En el sen cor, perd, sentia ja el fiblé
del pensament inevitable, el pensament
d'“ell”, de 1'altre, de 'home seré, instintiu,
sensual, divinament inconscient, que s’esta-
va alla baix, a Weimar i que ¢ll estimava
amb una amorosa hostilitat.. I, de nou,
com sempre, lliurat a una agitacid prego-
na, a una impacient ardor, sentia comencar
dintre d’ell el treball que seguiz aquest

pensament: afirmar i definir la seva prépia
personalitat el sen propi art per referén-
cia als de laltre.. Era, aquest altre, més
gran que ell? En qué? Per qué? Si resul-
tava vencedor, ho féra en virtut d'un sag-
nant “malgrat tot”? La seva derrota ofe-
TILA mal un espectacle tragic? Era un déu,
potser, peré no un heroi! Era més faeil,
tanmateix, ésser un déu que ésser un he-
roi! més fheil. L'altre tenia un desti més
facil! Separar amb ma prudent i sortosa
el coneixement de l'aceis creadora; aixd
podia procurar la serenitat la pau i una
inestroncable fecunditat. Perd si crear era
divi, conéixer era heroie, i aquell que crea-
va sabent era, a la vegada, un déu i un
heroi | ‘

Voler allé difieil... Podien sospitar tota
la disciplina, tot lesfore sobre si mateix
que li costaven una frase, un pensament
fort? Car, després de tot, ell era un igno-
rant, un indisciplinat, un somniador pere-
08 1 extravagant. Li era més difieil eseriu-
re una carta del Julius que compondre la
millor escena, i a causa d'aixd, justament,
no era, alld, el que tenia més valor? Del
primer impuls ritmic, nat del sentit artis-
tic intim cap a 'assumpte, la materia, la
possibilitat d'una exterioritzacié, fins el
bensament, i l'imatge, al mot, a la frase:
quing lluita! Quin calvari! Les seves obres
eren mirdcles d'aspiracié apassionada, mi-
racles d'aspiracié envers la forma, el con-
torn, la delimitacié, la materialitzacio:
d'aspiracié envers el mén llumonds de V'al-
tre que, amb la seva boea divina, anomena-
va immediatament per llur nom totes les
coses que estan dessota el sol.

I, no obstant, a despit d’aquest rival, qui
era un artista, un poeta comparable a ell,
a ell mateix? Qui com ell tréia del no-res
allo que creava del seu propi cor? Un poe-
ma, no neixia en la seva dnima sota la for-
ma de misica, manifestacié pura de I'Es-
ser, molt abans que manllevés una figura i
un vestit al mon de les apariéneies? His-
toria, ciéneia del mén, passié: mitjans, pre-
textos per gquelcom que pertanyia a tot un
altre domini, quelcom que tenia la seva pi-
tria en les profunditats érfiques. Els mots,
les idees: tecles, només, que el sen art col-
pejava per fer ressonar una corda oculta.
Ho sabien? La bona gent es lloava molt
per la forga de convieeié amb la qual el
tocava aquesta ¢ aquella tecla. I el sen mot
preferit, el seu accent més patétic, la gran
campana mitjancant la qual ell convocava
a les grans festes de d'anima, n'hi atreia
molta de gent. Llibertat... en realitat el

comprenia amb aquest mot més o menys

gque no pas ells, aleshores que esclataven
en crits de joia. Llibertat, qué significava
aguest mot? Un xic de dignitat burgesa,
que deixava d’existir, perd, davant dels
trons reials. Poden arribar a somniar tot
alld que hom pot tenir 'audacia de cloure
en aguest mot? Llibertat respecte a qud!
De quée? Potser ddhue respecte a la feliei-
tat, aquesta cadena de seda, aguest deure
tendre i delicids.

La felieitat... Els seus llavis tremolaren;
hom hauria dit que el seu esguard es gi-
rava cap endintre, i lentament deixd caure
el cap entre les seves mans. Es trobava en
la ‘cambra veina. De la lampara queia una
Hum blavosa, i les cortines sembrades de
flors emboleallaven la finestra de plees
suaus. S'atansa al llit, s’inclind envers la
testa encisadora que reposava sobre el coi-
xi.. Un rinxol negre es cargolava damunt
la galta d’una pallidesa de perla, i els llavis
infantils s'entrecbrien en el son.. Esposa
meva! Estimada! Has respost al meu som-
ni, has vingut a mi per ésser la meva fe-
licitat? Ho ets, estigues tranquila! Dorm!
No alels pas, ara, aquestes estimades pes-
tanyes, llargues i ombroses, per esguardar-
me, com fas de vegades, amb uns ulls gros-
so08 1 foscos que semblen interrogar-me, cer-
car-me! Per Déu, per Déu, t'estimo molt!
Solament que, sovint, no pue trobar el meu
sentiment, perqué estic rétut de tant de so-
frir i de tant de lluitar amb aguesta tasca
gque el meu propi jo m'impoesa. I no tine el
dret d’estar massa per tu, d'ésser mai com-
pletament feli¢c amb tu, a causa de la meva
misgsid. '

La besa, s'apartd de la dol¢ca tebior del
seu son, esguardd al seu entorn i tornd a
la seva cambra. El rellotge 1i recordd fins
a quin punt la nit era avancada, pero li
sembld que, al mateix temps, 1i anunciava
amb benevolenca la fi d'una hora dificil.
Respird, els geus llavis es clogueren resolu-
dament; avancad i prengué la ploma., No
calia pas ofegar-se cn les reflexions. Era
massa profund per tenir el dret d’ofegar-
se en les reflexions! No calia pas descen-
dir fing el caos; almenys, no calia pas res-
tar-hi, Siné treure del caos, que és la ple-
nitud, fins a la llum, alld que estd madur
i a punt d’admetre una forma. No ofegar-
se en les reflexions! Treballar! Delimitar,
eliminar, formar, acabar!

I fou acabada aquella obra de sofriment.
Potser mo era bona, perd fon acabada. I
quan fou acabada, veieu, resultd que tam-
bé era bona. I de la seva dnima del reialme
de la Msica i de I'Idea,.noves obres llui-
taven per néixer, melodioses i tornassola-
des imatges, la forma divina de les quals
feia pressentir la patria infinita, talment
com dintre una conquilla ressona el mar,
del qual ella ha estat treta.

Tromas MANN
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Carta oberta
a un amic

M’heu demanat més d'una vegada, apre-
ciat amic Doménec' de Bellmunt, que par-
Iés des d’aquestes planes del vostre darrer
llibre Dos dies a Sant Boi,

M'ho heu demanat i no em resta altre
remei que fer-ho, Es tot el que es pot
exigir a la coaceié — "inica tolerable — de
Pamistat. Perd aquesta coaccié per mi és
inseparable de la llibertat de parlar franca-
ment: no crec en l'amistat a base de ma-
lentesos i reticéneies,

I he dit que parlar del vostre llibre é&s
exigible Gnicament a la coacrié de I'amis-
tat, perqué ni els meus gustos, ni les nor-
mes — encara que elastiques — que mig per
tendéncia natural, mig per reflexié seguei-
X0 en fer de comentador, no m'haurien
decantat a parlar-ne.

M’heu proporcionat, perd, una ocasié d'in-
sistir sobre alguns punts, més mangjats de
paraula gue no pas per escrit, i que convé
tenir en bon esment.

El fet de publicar-se gairebé cada dia un
llibre en catald no ens ha d'enlluernar fent-
nos creure que tenim una literatura per po-
sar al costat de qualsevel altra de contem.
porania, No la tenim, i un mal camf per
tenir-la és mantenir el confusionisme d'en-
censar tot el que es Pub]ica en catala; pel
sol fet de publicars
aguesta tictica ha pogut semblar la més
adequada per ésser posada al servei de certs
interessos collectius; ha acabat, perd, mal-
servint aquests mateixos interessos, A més
a mes, d'una banda un mecanisme que els
que vivim en contacte amb el mén de les
redaccions no ens sorprén, d'altra banda la
por d'encararse amb un llibre de pes i no
esquitllar-se pel canté de les gasetilles or-
namentals j allargassades, han fet que els
llibrés menys considerables beneficiessin d'u-
na propaganda major que la dels llibres
considerables,

Tot plegat s’ha traduit en augment de
confusionisme, en desorientacié del lector,
i en malfianca sistematica d’aquest davant
les miiltiples decepcions de que ha estat vie-
lamia.

Contra aquest confusionisme i d'altres de
semblants treballa aquest setmanari i tots
els que hi tenim una certa responsabilitat.
Evitant les inflacions que sols sén possibles
gracies als confusionismes, evitarem que si-
guin majors les depressions, el dia en que
es produeixin,

A tot arreu hi ha una part de la produc-
cio escrita que és al marge de la literatura,
de les belles lletres, per dir-ho amb uns
mots d'un agradable repust acadimic.

Dones bé,. la bona fe posada a part, ja
que no té res a veure amhb la vilua del
producte literari, envers tots aquells Ilibres
que no arriben a un cert nivell, no pot és-
ser exigit tracte i consideracid de literatura,

Ja sé que vés, amic Bellmunt, modest
com sou, no preteneu per al vostre llibre
una plaga tan enlairada. Crec haver-vos
sentit dir que no voleu pas ésser mds, en
el mon de la cosa escrita, que un perindis-
ta. El vostre darrer llibre. és un reportatge,
seguit d'unes narracions que gairebé totes
tenen més l'aire de coses viscudes que no
pas el de contes, encara que cls atorgueu
aquesta qualificacid,

Eseriviu, és reconegut, amb una fluidesa
1 una correccid gairebé completa que fan
que per sobre de la vostra prosa llisquin
la vista i l'esperit sense que res els aturi:
ni_una estridéncia, ni una idea. Comple-
mentades amb una mica més de malirin,
son unes condicions estimables per a un
repbrter que escriu conformat a la vida
efimera de les seves produccions,

En aquest terreny, heu obtinaut falaguers
éxits de public. La vostra actitud tan so-
vint humanitarista ha tocat el punt neu-
ralgic més superficial de la sensibleria po-
pular. El vostre desinterds i el vostre en-
tusiasme posats al servei de diverses orga-
nitzacions, us han conquistat una popula-
ritat molt estesa. A ella deveu, per exem-
ple, haver exhaurit el wvostre darrer llibre.
Qué més voleu, doncs? Aquesta satisfac-
¢id us hauria de bastar.

Perd és dificil de saber-se limitar. Heu
volgut fer Eetites incursions e¢n camps d'ace
cés lliure, és cert, perd en ¢l quals no tot
hom sap moure’s. | hi heu relliscat.

Per fer literatura d'imaginacié no basta
aquesta, ni la decorcsa correccid gramati-
cal, ni la facilitat de la vérbola, ni trobar
resso en les sensibilitats més primiries (que
no vol dir les menys impures),

I per parlar de temes que tenen major o
menor relacié amb la cultura (com els que
tractaveu no fa gaire en un recent article
de diari), no sén prou ¢ls bons sentiments.
la sinceritat i les ganes de pau i concdrdia.

Estem ben lluny de sentir adoracid fae
natica envers la pedanteria. Perd també es-
tem ben lluny de compartir 1a defensa de
la ignordncia, actitud que per escreix té el
perill, per a qui 'adopta, que hom sospiti
un alegat pro domo sua.

Ja sé que, passatgeres desviacions a part,
el vostre bon sentit no sera gaire sovint
ofuscat per la iHusié de la gldria literaria
fent-vos sortir del camp, més adequat a
les wvostres disposicions | en @l qual ja
compteu amb un nom ben apreciat, on po-
deu treballar amb fruit. Es en aquest camp
en que ens trobem tots els que hem accep-
tat de fer una tasca obscura, una tasea
de servei —en el més autdntic sentlt del
mot —, on hem de cercar no sols l'esmere
de la nostra activitat, siné també la satis.
faccidé del compliment d'un deure que no
per poc brillant és menys eficac.

Just CABOT
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Tridngulo al Teatre Barcelona

No tenir una idea precisa de les pripies
apiituds exposa un home a aventures ben
perilloses, No és artista complet aquell que
no €és assistit, en el procés creador, Per un
mnstint segur que li dicti la seleccié neces-
saria. Molts escriptors mancats ho sén per
aquesta deficiéneia, que els embranca en
temes poc adients amb llur manera i llur
sensibilitat. Cal un perfecte equilibri entre
Pesperit de lautor i 'esperit de l'obra
projectada puix que, evidentment, ningi
no pot donar alld que no té. Especialitza-
cio, dones: aixd no vol pas dir una explo-
tac.d miecdinica, una repeticié industrialit-
zada dels mateixos temes. Perd ningi no
pot «luair Vimperatiu de la propia sensi-
bilitat, que d’ella mateixa ja imposa 1'es-
pecial tzacid,

Diem oixd perqué dol de vsure com a
homes ton equilibrats com Martinez Sierra,
una preocupacio de fer el modern i el pa-
radoxal els fa perdre la carta de navepar.
L’autor de T'ridngulo sembla haver-se ado-
nat que l'obra fallava, perd en comptes de
renunciar-hi, resolgué aturar el cop amb
un subtitol gue n’excusés el desballesta-
ment: “Farsa un poco seria” és una quali-
ficacié a tot estirar original: els qui per
farsa entenen humor, i per tant serietat
(en la vulgar accepcib del mot) hem de
suposar que Martinez Sierra ha confés els
géneres. Perqué Tridngulo, ens sap greu
haver de precisar-ho, no és farsa ni “un
poco seria™: és, aixd si, una lamentable
equivocaci6é, Una equivocacié d’aquelles que,
tractant-se d'un home de tantes taules, us
fa dubtar de si l'experiéncia teatral pot
guardar Pautor d'un mal pas.

L’argument pot exposar-se en quatre
mots, Un naufragi escantona una lluna de
mel; determinades coincidénecies convencen
el marit de la seva viduitat. Tan bon re-
cord ha guardat del matrimoni que, quatre
anys després, es torna a casar, i la segona
dona també el fa molt felic. Hi ha gent, pel
que es veu, que sempre es beneficia de 1'ex-
cepeio, Perd aquesta nova lluna de mel és
també efimera: la primera muller reape-
reix, ignorant del passat i disposada a res-
cabalar-se dels cine anys d’abséncia, Con-
fusio, llagrimes, escenes de gelosia. Marti-
nez Sierra, en comptes de cercar una solu-
¢ié que potser esgarrifaria el seu piblic
habitual, enllesteix lobra amb una fugida
del marit entremig dels espectadors, Vet
aqui tot el profit que Martinez Sierra ha
tret de la leetura de Pirandello.

Perddé, No és aixd sol el que n’ha tret,
sind alld que precisament mou Vespecta-
dor a tolerar la “farsa un poco seria”: la
novetat de la situacidé. De fet, no hi ha tal
originalitat: el mateix Pirandello, en un
conte molt divertit (que després fou esceni-
ficat, ens sembla) planteja la mateixa si-
tuacid en un altre ambient. Perd la resol
valentment, amb la convivéncia. Per qud
Martinez Sierra ha représ el tema, si no
podia aportar-hi res de personal?

Ben al contrari, I'ha farcit amb un pri-
mer acte francament de cartd, pretext per-
qué la senyora Barcena pugui sortir a tots
els actes 1 amb el prestigi de la seva pre-
séncia i amb la gracia de la seva veu don-
gui més rellen a l'obra, Perqué l'especta-
dor coneguéy els antecedents no calia pas
tot un acte a la coberta d'un vaixell, amb
una salsa cosmopolita ben magre,

Tridngulo hauria pogut esdevenir una
farsa magnifica. El tema s'ho porta. La
dualitat amorosa de I'home, la resignacib
femenina a una promiscuacié repugnant,
perd que les circumstineies 1i presenten
com a logica, I'horror a l'escandol de Jes
families honorables, N’hauria pogut sortir
una satira d'una moralitat ben preeisa...

Pero Vautor de Cancidn de euna no ha
tingut prou alé o prou coratge; s’ha sentit
despaisat davant d'un argument gque Jo-

B P

& Lo S -

TEATRE ESPANYOL

Companyiade Vodevil igransespectacles 4
de JOSEP SANTPERE

Avui, nit, i totes les nits. El dran-
dids éxit: ‘

L’Escola
de les Cocottes
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Teatre Catala Novetats

COMPANYIA CATALANA

Direccid: C. Capdevilsa

Avui, dijous, tarda: ]

L’auca d’En Patufet

per la Companyia catalana, Nit:

" TIP-TOE S

Divendres i dissabte vinents, mati-
nées extraordinaries de TIP-TOES.

Diumenge, nit, dltima de TIP-TOES.

Es despatxa a Comptaduria per a
totes les representacions.
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bligava a domar la cara i a renunciar al
caramel de la sensibleria. Bon punt ha por-
tat Polor de pecat a I'escena, s’escapoleix
amb unz cabriola ben poc graciosa, deixant
que la imaginacié de 'espectador confegei-
xi el desenllag que més li plagni. Per fer
el contrapds, Martinez Sierra s’ha aconten-
tat amb carregar el grotese d'algunes es-
cenes, per tal de poder qualificar l'obra de
farsa, cregut que aquesta etiqueta excusa
la inconsisténcia 1 la garrulitat, quan pre-
cisament la farsa obliga a filar més prim
que mai. '
L’home de teatre només s'endevina en
dos o tres moments d’un cdmic pujat. Perd
ddhuc en ells, veieu I'autor indecis, esta-

PATARELL
G. MARTINEZ SIERRA

blint reaccions sentimentals ben injustifica-
des i creant un moviment eseénic completa-
ment gratuit. Altrament (i no voldriem gue
ningl ens sospités fruicié en llevar meérits
a Pobra) hem de deplorar la qualitat del
didleg. Es d’'una platitud acoradora. L'elo-
quencia hi és servida amb una dosi tal, que
els personatges coincideixen, sobretot en el
primer acte, a arrossegar els mots indefi-
nidament, per exemple: “soy feliz, feliz,
completamente feliz..” De semblants re-
dundincies n’hi ha una lletania a tot el
llarg de I'obra, alternant amb acudits de
casino provineial, :

_Els intérprets es debaten amb la impre-
cisié de'la comédia, perd no arriben a so-
breposar-s’hi. Caterina Bércena, habitual-
ment deliciosa, s’abandona a la nyonya de
la literatura que li ha calgut apendre. E)
gran Collado es limita gairebé a recitar:
el nom de Nareis i escauria, altrament,
Un nom a retenir: Helena Cortesina, ar-
tista d’una pran sensibilitat,

El phblic s'aconsola amb Pelegancia de
les toilettes i amb una decoracis de bon

veure.
Joan MINGUEZ

Teeeeee—————
ENTREACTES

El dia 3 de desembre s'estrenard al Tea-
tre Novetats I'obra en tres actes, de Juli

- Vallmitjana, que porta per titol En un recé

de mdn,
Sembla que es tracta d'una comddia de
costums rurals, &poca actual,
®* % ¥

Després de I'ohra de Vallmitjana, s’es-
trenara a Novetats la comédia francesa Ces
dames aux chapeaux verts (tres actes i un
proleg, d'Albert Acrement), traduida al ca-
tala per Josep Maria Planes, amb el titol
de Quatre bones senyores.

Aquesta coméddia ha obtingut un gran
eéxit de public a Franca. Darrerament se
n'ha fet una pellfoula, '

' ¥ B

No ubstant, sembla un fet que, després
de Reis, serd estrenada al Nou la famosa
obra americana Street Scenes que  Millas
Raurell ha traduit al catald,

Escenes de carver ha estat estrenada dar-
rerament a Parls amb molt &xit La tra-
duccid francesa és de Francis Carco.

¥ ¥ 3

‘D‘Fﬂll‘[‘. la primera vuiitena de desembre
5 Esu-m}aré a Rulmea una altra obra ameri-
cana. L'espectacle The Shider, que en ca-
tala es dird El Faquir Bengapur,

La versié a la nostra lengua ha estat

feta per Josep Maria Planes,

#*%

I vinguen traduccions]

Es molt probable que per la segona Phs-
qua s'estreni a Novetats la famosa obra
Journeys Find, el gran éxit mundial, Es un
drama de guerra que ha compartit 1'actua-
litat junt amb el llibre de Remarque,

S'ha encarregat de Ia traduccidn catala-
na En Josep Maria de Sagarra,
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Cﬂ-mpangia dramatica dirigida per
NRIC BURRAS

- Bieraachtu: ENRIQUETA TORRFS
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Dijous, tarda:

El Bandido de 1a Sierra

Nit:
i La Muerte Civil

* Divendres, nit: Los Semidioses.
Dissabte, tarda: El Cardenal. Nit.
Reestrena sensacional: Don Juan de Se-
rrallonga.
Diumenge, tarda, 2 drames. 5 actes:
Sobrina del Cura. Don Juan de Serra-
llonga. Nit: Don Juan dg Serrallonga,
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A proposit de «Tip=Toes»

F o 1 TOperela americang

No fa pas gaires dies que el Mestre Vi-
ves ens explicava tota la seva admiracié per
l'opereta americana. «Despres de Miss Ellyet
— va dir—no s'ha fet rés tant encertat
com No, no Nanette.n

El Mestre Vives sosté que l'opereta vie-
nesa no té cap mena d'interés i que 1'ope-
reta americana ha vingut a recollir la tra-
dicié i la gracia de 'opereta francesa, Aques-
tes opinions poden ésser o no compartides,
perd ens interessa de recollir-les per demos-
trar que adhuc en els medis aparentment
més allunvats de la musica dita americana
la forga del jazz hi ha fet forat.

Amb la presentacié de Tip-Toes, que de-
via tenir lloc ahir, dimecres, el public de
Barcelona haurd tingut ocasio de veure un
nou espectacle de gust americh, als quals
estd tan aficionat malgrat que els empre-
saris ens el serveixen amb comptagotes,
Tothom recordard 1'éxit formidable que ob-
tingué No, no, Nanetle, 'any passat, a No-
vetats. Una opereta negro-americana, Lou-
siana, constitul també un gran éxit econé-
mic pels empresaris del Nou, fa un parell
de mesos. Aixd significa que a Barcelona
hi ha un pablic facil a I'engrescament per
les obres de jazz. Per qué els empresaris
no es cuiden d’aprofitar aquest corrent?
Perqué, ja ho hem dit altres vegades, aquf
no n'hi ha d'empresaris, Es una veritable
llastima que, en els actuals moments, una
obra lamentable des de tots els punts de
vista, com ¢s la Cleopatra del Teatre Cb-
miec, s’aprofiti per aproximacié, de les bo-
nes disposicions del nostre piblic pel teatre
liric. empeltat de music-hall;

ok %

Des del punt de vista d'espectacle, I'ope-
reta americana ofereix una série de suggdes-
tions que, al nostre entendre, no han estat
superades fins a la data, per cap aspecte
del teatre frivol. Les girls, els boys, el jazz,
els actors -acrobates, encomanen a ['espec-
tacle una alegria, un optimisme desbor-
dants, que surten de 1'escenari i es projec-
ten amb una forga irresistible sobre el pati
de butaques. El piblic se sent arrossegat
per aquesta allau de ritme i de moviment
i participa d’una manera directa de 1'entrain
de ['espectacle.

L'opereta ‘americana, més que cap altre
espectacle similar, necessita tenir una in-
terpretacid especial i adequada, Per exem-
ple: amb petites variants de matfs i d'es-
cola, tots els artistes del mén sén capacos
de re;;resentar d'una manera decent La oi-
dua alegre, posem per cas. Hi ha l'exemple,
sense anar més lluny, d’una série d'opere-
tes vieneses que han tingut una bona in-
terpretacié per part de companyies espanyo-
les. En canvi, és materialment impossible,
tal com estan les coses, que un conjunt in-
digena en .doni wuna versig  aproximada-
ment aprofitable d'una opereta americana,
Tothom es recordard de la desgraciadissima
Rose Marie que ens van donar al Tiveli una
série d'artistes ben prestigiosos dintre la
sarsuela espanyola,

£ & ¥

El moviment, la bellesa plistica, de les
operetes americanes, que sén tant una festa
pels ulls com per les oides, sén una conse-
qléncia de la misica de jazz. Llextraor-
dinaria brillantor, el colorit d'aguesta mu-
sica, exigeixen un esforc especial dels ac-
tors per tal que aquests es puguin posar
a ta amb ['extraordiniria mobilitat dels
ritmes i les melodies. Per aixd ha estat pre-
cis que els melteurs en scéne anessin a re-
clutar en els escenaris de music-hall els
ballarins | els acrdbates que havien d'dsser
els protagonistes de les seves operetes,

El jazz imposa una agilitat particular a
tot el que ha d'esdevenir sobre 1'escena.
Els artistes, a més a més de saber decla-
mar, han de saber cantar, ballar, fer acro-
bacia. Si no, la forca de la misica els
anula completament, queden ofegats pel
prestigi de ['orquestra.

W %

La superioritat del jazz sobre I'altra mii-
sica, diguem-ne lleugera, es pot defensar per
diverses raons. El jazz és una cosa forta,
viva, musculada, que ha tingut la sort de
Caure sempre a mans ('instrumentistes de
primer ordre, pléens de fantasia, que d'una
melodia qualsevol en treuen uns efectes or-
Questrals que mai havien aconseguit els
valsos vienesos ni francesos ni els passos-
dobles espanyols. Després, hi ha encara 'e-
norme forga del ritme, també eompletament
original, i el fet d'haver descobert una sé-
rie_d'instruments nous.

Es natural que tot aquest bagatge de no-
vetat i de joventut, aplicat a 'opereta, ha-
via de donar forcosament uns resultats es.
plendids. ‘A l'impuls d’aquesta musica han
nascut els ballets, els frisos de boys, i girls,
que en podriem dir flors de jazz. El jazz
i els seus artistes donen la impressié d'una
cosa jove, esportiva, plena de salut. Es tot
aquest sentit optimista | irresistiblement
entrainant que ha conquistat el piblic de
tot €l mdn, _
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Avui, dijous, tarda i nit
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LES NOVES CANCONS RUSSES

DINA KAMINSKA

Erem al «Kasbecs del carrer de Balmes.
Un amic ens hi porth per a fer-nos co-
néixer una cantatriu russa que acaba d’ar-
ribar a Barcelona. Sota una llum roja apa-
reixia la silueta alta i ben plantada d'una
dona que semblava un marbre,

Aquesta dona es diu Dina Kamingka i
fa ha ‘treballat als Ambassadeurs de
Parls amb éxit extraordinari... I aixd que
art rus ha passat una mica de moda...
Després del Caveau Caucassien, la Maison
des Russes i la mort de Denikine, els rus-
sos estan de baixa. Parls renova les joguines
cada dos anys i g’a té prou aremers del Vol-
gan, prou Pitoeff, prou Trotzki, prou Ni-
kita, etc...

El perqué de 1'éxit de Dina Kaminska
a Paris, a Londres, a Berlin, o a Buenos
Alres, on va treballar I'any passat?

Perqud Dina Kaminska deixd de banda
les c¢ancons conegudissimes el folk-lore
rus; deixd de banda les canconetes plora-
neres i entremaliades que Nikita Balieff
dona a conéixer amb el seu teatre d'art.
Dina Kaminska ens dond a conéixer els
couplels que canta la gent del carrer, els
treballadors de les fibriques, les dones de
casa, en l'hora actual... I aixd francament
és una novetat, una novetat extraordini-
ria.

¢Es que totes les cangors que se senten
pels: carrers o que ben ajuden a treballar
sén revoluciondries? ;Es que totes porten
dintre un eco de protesta contra els antics
amos (e la terra o contra els petits burgesos
del moén, o contra els partidaris acharnées
de la Nep?

I heus acl el que ens diu Dina Kaminska :

— El régim sovidtic ho ha canviat tot.
Tot. Menvs el caricter Tus. A sota de cada
rus segueix havent-hi el mateix tipus d’ho-
me o de dona que abans de la Revolucid,
Hi ha un exemple ben clar en les cangons
del carrer. Miri, veu... Aixd sén les can-
cons editades a Moscou, encara no fa qua-
tre mesos. Sén les que jo canto en les me-
ves representacions teatrals. S6n mulsics jo-
ves, quasi desconeguts, que segueixen, com
per tot arreu, el ritme de la mdsica anome-
nada, amb més o menvs justesa, negra.
Misica de dise, podriem dir-ne. Totes aques-
tes cangons les diuen la gent del ecarrer,
als cabarets, als restaurants de nit o tot
treballant, Doncs bé, aquestes cangons no
son gens revolucionaries, no porten dintre
cap protesta aguda, diuen el mateix que les
cancons d'abans de la Revolucid. Parlen
d'amor, parlen de miséria i fan brometes
amb les autoritats sovidtigues. de la matei-
Xa manera que abans ho feien amb les im-
perials, As{ té aquesta ecangd. Es la this-
toria d'una dona que ven pel carrer uns
trossets de pa sa'ats, que es mengen al
mati amb el te o amb el café... Demana
per caritat a la gent que surt del cabaret
que els hi comprin perqué no té qué portar
als seus fills i esth en plena miséria... Par-
la del fred que fa, de la miséria en qué
viu... Aquesta altra cangoneta parla d'una
noia que s'ha enamorat del jove galant que
passejava en trineu per la Plaga Roja...
El qual vol dir que sota el régim soviétic
també hi ha cors que s'inflamen i que de-
sitgen formar famflia com en els temps
burgesos i capitalistes. Acl té aquesta altra
cangd referent al que faran el diumenge
quan deixin la feina i I'inspector del tre-
ball no els exigeixi tantes peces per hora...
Tot aixd és el que es canta amb un aire de
fox o de java, amb un ritme adalerat de
jazz o amb la melodia suau d'un vals com
el de Ramona. Misica burgesa, perfecta-
ment burgesa...

— Aixfl, com s’explica les supressions de
Madame Butterfly, Manon, etc.?

— No m’ho sé éxplicar, De vegades és
que les autoritats troben que sén molt cos-
toses o que afebleixen sentimentalment amb
exces el cor de les generacions joves, etc...
Peré les cangons populars tenen totes el
mateix to dels temps anteriors a la guerra,
Els arguments no han canviat gens. Perd
hi ha una certa novetat a qué deixin dir
aquestes coses que abans costaven la vida...
La dona carregada de miséria, I'amor que
viu i la protesta contra les exigéncies dels
inspectors denoten que. quelcom va ean-
viant-se en la vida del nostre pais..,

— Vosté €s antisoviética...?

— Jo s6c russa i artista. Recordo amb
iHusid les hores auries del Moscou de fa
dotze anys i també la blancor dramatica de
la neu del meu pals... Vaig pel mén por-
tant els eccos de la Rissia nova i SeMprip
m'ha satisiet veure com algun compatriota
ha sentit bategar en ¢l seu esperit el re-
cord d'abans, mentre li queien rostre avall
Hagrimes de melangia..,

Dina Kaminska és una artista sensible,
una figura formosa i una dona inteligent.
Que el seu éxit a Barcelona sigui semblant
al dels altres paisos. '

Cartes MADRIGAL

I TEATRE TALIA

Companyia dz vodevil i teatre modern de
ASSUMPCIO CASALS

Avui, dijos, torda, a les cine:

DE QUI ES EL FILL

1la tragicomédia de Fontdevila:

LA DONA VERGE

_ Nity & un quart d'onze. L'¢xit clamorés
I emocionant

LA PRESONERA

Demd, divendres, tardn. Reposicié del
sainet de A. Collado: Dimecres de Cendra
o L'ea erro de Is Sarains.

Dissabte, tarda: Per a tenir Dona | Pes-
seles (estrena) i reposicid del famos vo-
devil: Manlobras de nit,

Totes les nits, la sensacionn] obra: La
Presonera.
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LA MUSICA

LA MUSICA DECORATIVA

_Els balls del nostres dies sén totalment
diferents dels del segle xix els del xvinp
El segle passat recercava una gracia va.
porosa una mica tisica. La sensib'eria
la poca substincia eren els seus esculls, Ej
segie Xvill procurava donar als balls una
lleugeresa majestucsa, Perd la caracterfs.
tica dels nostres temps és Ia forga | 1'ex
pressio cantelluda, Aixf els nostres balls sﬁ:;
atapeits, trencats de ritmes | tots ells com
embolcallats dintre d'ung musculatura gi.
hdﬂ]I]i;mdrictl? PET una sang substancipss,
on divergeixen més

qualitat. Les danses dej seé{lge :?1'; ﬁznegn!ia
bar al maxim de pobresa harménica | ur-
questral. Les velles fdrmules del xvur, ada §
tables a la musica d’aleshores, ja no EEI':
vien per a Pesperit més materialista del xix
Perd els campositors de balls np van ado.
nar-sr::n I seguien escrivint a la bona de
Diéu, i empraven una harmonia i una ins-
trumentacio pitjors que |es de les pitjors
operes italianes de 1'*poca,

Fins a la guerra les coses van anar se-
guint aix{; alguns innobles valsos, im-
buits «'una carrinclona sensibleria daque-
lles d'abans del ressops, empobrien 1'orells
i l'esperit. Amoureusse i companyia,

Perd de la guerra encd cal reconéixer
que s'ha fet un pas definitiu. La musica
de les danses, gricies a Ig infludnecig del
«jazzn i I'harmonia revolucioniria, ha tren.
cat els vells motllos amb explosié, com si
fos un oblis o una granada. Aquest esclat
ha fet morir moltes coses que empastifaven
els dancings, Fet i fet, ]a musica violenta
carnal s més sana que les estovadetes ten.
drors deligiiescents d'abans-guerra,

Sobretot, els instrumentistes han de treu-
re més rendiment dels instruments. La mui-
sica torna a sonar d'una manera plena j
complexa. Estem salvats,

A més, el ball modern ha trobat el sel
Fredic_adﬂr. El saxofon. Amb la veu endo.
ada i grotesca, conta les coses més absur.
dament dolces, sense arribar maj a emba-
far, Es agil i seriés alhora. Té un punt
d’humorfstic i de paradoxal que enamora,
No té la transcendincia dels instruments
de corda. Es un instrument de color [ és
vulgar i 1i agrada anar mudat, com_la ma.
jor part de Ia clientela dels dancings,

Perd, vulgar i tot, t¢ una mena de vir
tut magica. Com aquell flabiol encantat de
la rondalla infantfvola, ningd no el pot sen-
tir qué no li vingui una prufja irresistible
de moure les cames i el cus acompassada-
ment. El saxofon és un xie bruixot, Hi ha
molts de senyors respectables que s'havien
sabut aguantar quan cantaven els violins,
1 ara, testa-blancs, han de rodar i fer ter.
cerilles perqué els ho mana el saxofon, me-
lancblie, negre i trist com un predicador de

quaresma,
R. LL.

La llei de I'heréncia o el costum de tra-
vessar el Mar Roig,

(Goblin.)
e
bl A e e o TTET ] —prif=ri -Beifo e e cliee @ B g GG e@iar

Gran Teatre del LICEU

Avui, dijous, a dos quarts de den. Co-
miat del «divos tenor TIT0 SCHIPA. Actes
primer i tercer de I'dpera:

L’elisir d’amore

Gran Concert pel Sr. Schipa.
Dissabte, a un guart de deu. 1* del fa-
més artista Zalewky, amb ['bpera russa:

Boris Godounoff

per tota la ceélebre Companyia i cos de
4 ball rus. :
1 Diumenge, tarda, a les cine. Ultima
1 representacio d'El Barber de Sevilla, pels
ctlebresartistes Srta. Pagliughi senyors
Manuritta, Galeffi i Bettoni.
Dimarts. ®* representacid de Borls Qo-
dounofl. g
Dimeeres. Ultima representacid de Ki-
tege, 1a Clutat javisible.

Teatre Catala ROMEA

! Companwyia VILA-DAVI]

|  TOTS ELS DIES la comadia en
tres actes, de drandids eéxit:

' La Mentidera

del dramaturg Adria Bmal. Nou decorat
de Morales.

Tots els dijous i diumenges TEATRE
D'INFANTS 'espectacle en 17 quadros
de Jordi Canigé:

La Princesa dormida
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Orientacions
del cinema sonor

L'orientacié inicial del cinema sonor, la
qual estem ja experimentant ara amb els
primers- fils sonors projectats aqui, és
basada tota ella a cercar el sincronisme
perfecte entre el so i la imatge; a oferir-
nos, doncs, dues traduccions dels mateixos
fets, traduccié auditiva i traduccid visual,
Naturalment que aquesta és la més facil
explotacié de la innovacié técnica ensems
que 1'objecte assolit és de facil comprensio
per part del public, perd si és la més facil
i comprensible, també la tenim per la més
esteril,

Creiem en les immenses possibilitats del
cinema sonor, que interessen no sols els
cineastes, sind adhuc els miisics, perd tam-
bé creiem que si no s’abandona, i de se-
guida, aquesta orientacid primiria, no hi
ha res de substancial a fer. Aqui cal gque
es repeteixi un altre cop el que passa en
els origens del cinema silent, que nasqué i
visqué durant un curt temps en una falsa
posicié que i llevava tota possibilitat de
prosperar, ja que el cinema comengd essent
un desdoblament del teatre, que era l'es-
mer¢ més accesible a qué hom podia desti-
nar l'aparell de presa de vistes. Fins que
Griffith, Niblo, De Mille i altres no co-
mengaren a pensar per compte seu i d'una
manera especificament cinematica 1 a crear
per al cinema una técnica adequada 1 anti-
teatral, el cinemia no comenga realment a
viure de si mateix i a conéixer aguell des-
envolupament formidable que I’ha conduit,
al present, a resultats que han convengut
els més escéptics. _ !

Igualment aqu{: recercar la sincromitza-
cié és pueril i gens fecund ; creiem que és
justament en la no sincronitzacié que el so
i la imatge poden cooperar en comu en el
fi'm. Hom s’entesta ara a fer-nos sentir €l
que veiem i reclprocament a veure el que
sentim ; el que féra interessant és exacta-
ment linrevés d’aixd; es a dir, sentir el
que no veiem i veure alld que no sentimn,
crear una irradiacié sonora més enlld de la
pantalla que en un altre pla sensitiu fos
com un complement, un enriguiment del
seu contingut. -

Suposem que els nostres lectors han vist
El patriota, film mut rb presentat amb
aféctes sonors, Hi havia ali un efecte so-
nor de l'Indole del que aqui assenyalem:
L'escena dul rellotge, tot esperant les dues,
hora en qué Pahlen ha d'ésser executat
pel soldat del qual s'ha servit per acabar
amb el tsar. Mentre hom veu el rellotge,
el tic-tac que se sent és indtil i completa-
ment antiart{stic. Mata la imaginacié, que
és la deu d'on raja tota emocidé estética, i
aquest és l'inconvenient de tota la moderna
orrentacid del cinema a la recerca del so,
del relleu i de] color. En canvi, quan el re-
lotge queda fora del camp visual, alesho-
res si que el tictac té una rad d'ésser,
substitueix, i amb quina eloqiiéncia, una
rmatge, 1'evoca indirectament i posa en joc
la imaginaci6, que és del que es tracta.

No repetir dones, sind enriquir, que el
so serveixi per a netejar la pantalla de co-
ses innecessaria, que el so expliqui com en
'orquestra wagneriana el sentit de 1'espec-
tacle que ens és ofert.

Hem volgut citar un exemple elementalfs-
sim en el fons, perd clar. Sabem que hi ha
qui treballa ja en aquest sentit. Hem llegit,
per exemple, que Cecil B. de Mille fa sen-
tir la bocina d'un cotxe en una escena que
figura una cambra on els presents esperen
ansiosos 'arribada d'aquell. Es innecessari
dir que el cinema silent, recorrent a la suc-
cessid que é€s fraduccié en el temps de la
simultaneitat, té¢ també solucid d'aquest
problema. Perd aqui no es parla de supera-
c16, siné d'una aﬂtm solucid, i aixd és el
que interessa. Un camp obert a 1'explota-
cié dels artistes conscients, El tema que tot
just encetem aquf és massa important per
acabar-lo aix{. Ocasié tindrem de retornar-
hi. Quedem avui amb ['esperanga de les
moltes belleses inddites que el segle xx en-

gendrard,
J. PALAU
e ___}

El que fa von Sternberg

Estem encara esperant i amb gran impa-
ciéncia els films de J. von Sternberg rodats
darrerament a América i encara no estre-
nats aqui. Recordem els titols: La case de
Lady Schmidt, La Redada i Els molls de
Nova York, conceptuat aquest darrer per
tots els que I'han vist com un dels films
més perfectes realitzats fins avui.

Actualment Sternberg és a Alemanya pre-
parant el seu nou film extret d'una narracid
d’Enric Mann: L'Angel blau. Karl Vol-
meeller ha tingut cura de 1'adaptacid i
Sternberg en persona de la delicadfssima
tasca del wdécoupagen. .

El film serd parlat i E. Jannings s'ha en-
carregat d‘intﬂrgremr el protagonista ; que
un home com Sternberg, que entén a me-
ravella el cinema, faci un talkie, és quel-
com per excitar la curiesitat als més refrac-
taris a aquesta nova branca del cinema.
Per la seva banda, E. Jannings tornara a
presentar-se en escena interpretant drames
de Hauptmann i Sudermann.

— -

PROXIMAMENT
al Teatre Novetats

KINODEION

la gran finnovacié
® en el cinema @

*(c) Ministerio de Cultura 20086
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UNA CULTURA DEL CINEMA

PLASTICITAT

Es suggestiu d'estudiar el cinema com
un fenomen total del nostre temps. Cultu-
ra del cinema és, primordialment, cultiu
del cinema. | encara sobretot estat d’espe-
rit que el reflecteixi i dins el qual es senti
reflectit.

Quan, temps a venir, un critic s'encari
amb la cultura del nostre temps, caldrd que
I'anomeni —en un gran sector — cultura
del cinema. Caldrd també que no oblidi

«Joana d’Arew, per CARL DREYER

aquesta constatacié preliminar: el cinema
— ¢l nestre temps — ha portat a cap la re-
valoritzacié de les superficies: del mon
sensible que ens envolta. Jo no st pas si
els meus lectors copsen absolutament la
magnitud del fet que tracto de destriar.
Un escriptor germanic, Béla Balasz, co-
mentat per Fernando Vela (El Arte al Cu-
bo), n’ha parlat agudament. Els termes,
p-er&. que I'inclouen, son de categoria ines-
dotable,

Hom pot, en efecte, subratllar la valor
formidable d’alguns fets transcendentalfs-
sims dins la cultura de la Humanitat. El
moment, per exemple, en qué ['escriptura
simbolica dels egipcis és substituida per
grafies fonétiques. El pas del signe-imatge
al signe-abstraccié marca la naixenca d'un
estat de cultura de base verbal-intellectual
en contraposicié a la cultura sensitiva i
d'imatges que hom pot constatar davant la
ELFra concepeid sensible de les pintures pres

istoriques. Hem wviscut una eta intel-
lectual que ha durat molts segles. Fins ara.
El cinema és, en efecte, el primer esforp
per a substiluir la cullura inteHectual per
una cultura semsitiva. El cinema arriba en
un moment de maxim intellectualisme : d'un
intellectualisme complicat i morbds. El ci-
nema injecta una alenada d’aire nou, fresc,
sanitds ; reivindica una mormalitat 1 s'en-
cara amb la beutat de les pures obres plis-
tigues, sense complicacions.

El segle dinové fluctuava sempre entre
una aspiracié d'altures i una passié de pro-
funditats. El Eia normal era inexorable-
ment refusat. El segle xm és un segle es-
sencialment desequilibrat. La literatura, la
musica i tot alld que és profund o imma-
terial envaeix els géneres. La sotiologia in-
tervé les arts. (L'home cacador de I'arc
tivant, de la pintura primitiva s’anomena

ara: La lluita per la vida.) La pintura pa-
teix un argument; |'escultura, un simbo-
lisme; ¢l teatre, una apoteosi. Una obses-
si6 de transcendéncia i profunditat pesa da-
munt les arts.

S6n esdevinguts després temps apassio-
nats per un prurit normatiu, de rigords
destriament, de ferma disciplina  intelec-
tual, Hom ha tornat a assenyalar els i
mits del génere. A postular una pintura-
pintura, una literatura-literatura, un teatre-
accid. Sense argument, sociologia i apoteo-
si. Sense histdria i sense transcendéncia,

Tota la histdria del cinema és justament
un procés 'alliberacié progressiva fins ar-
ribar a una pura independincia de les al-
tres arts, Ni teatre — films de la Comédie
Francaise, d’Amleto Novelli, de Francesca
Bertini —, ni literatura — adaptacié de no-
veles, ete.

El cinema.cinema, el cinema-imatge ex-
pressiva. El cinema revaloritzador de les
superficies, de la cultura sensible, del mén
exterior. Després de molt temps, com diu
Béla Balasz, 'home ha tornat a fer-se wvi-
sible. L’home i el mén circumdant han ar-
ribat a una categoria estética. Com a ob-
ilectes. 1 en un mateix rengle. Car com diu
ean Epstein, ua ["écran no hi ha natura
morta. Els objectes tenen actituds, Els ar-
bres gesticulen. Les muntanyes ressalten.
Cada accessori és un personatge.n Perqué
el cinema ho vivifica tot. (Definitivament
hauria d'acceptar-se la posicidé de Marcel
L'Herbier quan' proposava la qualificacid
d'art viva per al cinema; per comptes de la
d’art muda dels italians, mancada de tota
valor.) Aquesta wivificacié del mén sensible
g5 un dels mitf‘ans expansius més forts amb
qué compta el cinema-— car després d'una
etapa de passivitat ha comengat la seva
ofensiva influéncia damunt les arts. Jean
Cocteau ha escrit que els futuristes han es-
tat victimes del cinema, Altres tendéncies
i altres géneres han palesat també aquesta
influéncia. «les decoracions — continua
Epstein — es. divideixen, i cada una de les
seves fraccions pren una e:t?ressiﬁ particu-
lar. La mi se separa de 1’home, i, sola,
pateix i s'alegra. El dit es deslliga de la
ma, Tota una vida es concentra, de sobte,
i troba la seva expressid.n Després d’aixd
no cal recordar un article de Salvador Dali
ublicat a I'iltim ndmero de L'Amic de
es Arts, visiblement influenciat pel pensa-
ment epsteinid. A més a més, els exem-
ples de la influéncia del cinema s6n abun-
dosos. Els critics empren sovint expressions
comi ritme cinematografic, escenes au ra-
lenti, etc. Als udltims llibres d’Azorin hom
pot subratllar el pas d'una escena a la
sedlient mitjangant un conegut procedi-
ment de film: el flou. Quant als primers
plans — suggerir 'quelcom gran amb la vi-
s5i6 de quelcom r&guit—~ llegeixi's 'un exem-
ple definitiu — unes mans sobre una taula
de joc— presentades magistralment. per
Stefan Zweig a la seva novella Vinl-i-qua-
tre hores de la vida d'una dona.

¥ = 5

cHi ha evidentment un estat de cultura
I’exponent del qual #s5 el cinema? Si. De-
finitivament. Cal, solament, estructurar-lo.
Arrenglerar fets <om els dessfs dits, 1
com 1'expansid del cartell, de V'affiche, de
la publicitat, de les arts decoratives. Deli-
mitar 1 definir. Aquesta serd la tasca del
critic de 1'avenir, del qual parlivem, en
encarar-se amb la cultura del nostre temps.

Guirrem DIAZ PLAJA
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René Clair i “Entr’acte”

Els eritics estan d'acord a gualificar Re-
né Clair com al creador del film comic fran-
cés. El propi de René Clair és d’haver in-
ventat un humor especificament cinemato-
grafic i d’haver treballat quasi sempre lluny

de tota preccupacid comercial, imprimint
tot seguit a les seves produccions un estil
arrodonit i1 espiritual,

Abans de fer films, havia fet ja d’actor,
de critic i de periodista. Esperit inquiet i

l
|

cultivat. Debutd en el cinema amb®fe i en-
tusiasme, produint la seva primera cinta Pa-
vis qui dort. Després realitza Le Fanléme
i Enir'acte, i

Enir’acte : wLa mort, en mig de riures ¢s-
bojarrats, d'una certa logica
de veu estipida. Ni una de-
fallenca d'ofici, lallau 4%
matges més esbojarrat, ma-
tematicament reglat i net com
una fulla d’acer.n (M. Go-
rel.)

R, Clair és també ['autor
de Voyage imaginaive, Le
Proie du went i Le Chapeau
de paille d'Ilalie,

Léon Pierre-Quint, parlant
d’Entr'acte, afirma que po-
ques cintes revelen mes la
personalitat moral de ['autor
com aquesta, que qualifica de
temptativa extraordinaria esca-
pada de I"home vers la inspira-
cid i els seus tresors, expres-

sio directament cinegrifica de la personali-

tat del emetteur en scénen, gue parteix no
d'una didea, sind d’una expressié. imme-

diata.

M.

Sessio de cinema MIRAITDDOR

corresponent al mes de novembre, tindrad lloc avui dijous, dia 28, ales 10 de la nit, al
Cinema RIALTO

® Un film comic de I'any 1929 i un
del 1809

UN PARELL DE MARINERS

per Stan Laurel i Oliver Hardy

UNA AVENTURA DE MAX

per Max Linder

® Un film d’avantduarda

ENTR’ACTE

realitzat per RENE CLAIR
® Un film policiac d'l. Cummings

SOTA EL FRAC

Gonrad al cinema

Pocs dies després de |'aparicid en catald
de La follia d’Almayer, pﬁ:ﬂincidim com
aquell qui diu amb aquest primer pas per
introduir a casa nostra l'obra de Conrad,
ha tingut lloc l'estrena d’El rescat, adaptat
d'una novela del gran escriptor anglés.
sabent-lo dirigit per H. Brenon, confia-
vem molt vn aquest film abans de veure’l
L'obra de Conrad es presta admirablement
a belles imatges cinematogrifiques, amb els
seus escenaris naturals, tipus exdtics, vio-
léncia passional, Esperivem dones que Iin-
teHigent autor d'El capita Sorrel hauria sa-
but extreure de la narracié de Conrad
aquells motius transportables al vocabulari
visual i ens ofériria un bon film. Dones

RONALD COLMAN § LILY DAMITA
enn «wlEl Rescaty

res d'aixd. El vescat és un film trivial i
avorrit, amb des personatges, una aventu-
ra i una noia, completament convencionals
a carrec, wespectivament, de Ronald Col-
man i Lily Damita. Sols 1'assalt al vaixell
que serveix de dipdsit de municions i 'ex-
plosié d’aquest, cap al final del film,
procura uns moments d'encertada direcci6.
Afegim, encara, que el film és poca cosa
menvs que ininteligible, no sabem si per
haver volgut insertar massa episodis en el
metratge corrent de la cinta, o bé per defee-
tuositat de la retolacid castellana.

En sortir de veure un film com aquest,
que no fa siné vepetir un fet que es déna
malavradament amb una gran fregiiéneia,
hom ne pot menys de preguntar-se fins a
quin punt cs pot emparar i presentar una
cinta sota ¢l nom d'un escriptor venerable,
quan aquesfa cinta és una cosa sense cap
mena de dignifat artistica i per fant résul-
ta absolutament fora de D'esperit de 1'obra
que ha servit de pretext a la seva confeccid.
¢ No seria hora que la legislacié internacio-
nal de propietat inteMectual intervingués en
I'afer?, perqué realment hi ha casos, per
exemple, que u'trapassen els lmits més to-
lerables. Penseu, amb les idees de ['art
que tenia Tolstoi, el que ell diria si vegés
que la fama del seu nom serveix de reclam
a films mediocres com Ana Karenina. Mal
per mal, si la manca d'inventiva porta els
productors a ficar ma en el tresor literari
de la humanitat, més valdria que vobessin
tot callant-ho, per dignitat. Perd el mal ve
sens dubte del fet gue en llancar un film
sota I'emblema d’un gran renom literari
¢s sempre un bon procediment de propa-

ganda; els llibreters esdevenen colabora-

dors dels fabricants de pellicules.
Jo

Ja ho sabeu...

—que la gran obra de la First National
per a la proxima temporada, versa sobre
els amors de Lady Hamilton amb Lord
Nelson i es dirh: La dona divina?

— que des copies de 1"Gltim film de Bor-
zage son ja a Barcelona? Veurem, dones,
aviat Estels felicos?

—que el gran director Von Stroheim és
el protagonista, al costat de Betty Comp-
son, del darrer film de James Cruze: The
(rreal Galbo. Recordeu que J. Cruze &s 'au-
tor de films inoblidables com sén: Jaszz i
La caravena de I"'Oregon.

DISCOS

La publicacié de la Primera Simfonia de
Brahms e¢ns déna lloc a fer remarcar la
cultura musical que els editors suposen én-
tre. llurs clients per a llencar-se a' I'enre-
gistrament d’obres com aguesta que s6n
d'una inteHigéncia diffcil, puix que la seva
bellesa s més en la seva construccié que en
la varietat de temes i és una obra on és
dificil trobar cap concessié a ['oient,

El gramofon, en aquestes obres, no pot
cercar res gque no sigui sind un bon re-
cord d'una anterior audicid, Amb tot i la
perfeccié de les edicions actuals, aquestes
no tenen prou mitjans peér a donar una
idea  completa d'aquesta obra, en la gual
tant es troba el desig de 1'autor cap a 1'am-
puHositat, co 'que el porta moltes vegades
a perdre el sentit de proporcié amb l'exces-
siva durada de 'audicié. Remarqueu ]'an-
dante d’aquesta Primera Simfonia que ara
s'enregistra, i trobareu. un seguit d’idees
que, tot i portant una notable infludncia
beethoveniana, serien forca estimables amb
un desenrotllament més reduit. En canvi,
quan aquest autor deixa els mitjans que i
déna la seva orquestracié tan compacta, i
porta la seva inspiracié a un ambient més
infim, ¢om s'escau quan cultiva la sonata,
el lieder, ete., etc., hom hi troba una natu-
ralitat forga remarcable. Es tnicament te-
nint en compte aixd que el gramdfon pot
servir a la muisica de qBr&hms_ reduint-la a
una intimitat que la pot lliberar d'aquella
construceié tan germanica i que el disc, en
no poder-la contenir, fa que l'oient s’adoni
més de les idees, la inspiracié de les quals
¢s sempre en aquest autor ben notada.

La preparacié necessaria de l'auditor d’a-
quests discos, aqui no cal dubtar que hi
és. Les obres d'aquest autor sovintegen
als programes dels nostres concerts, Per
aixd, tot i que s'hagi d'ésser exigent en
Uexecucid enregistrada de la Primera Sim-
fonia en do menor, cal reconéixer com a
exceHent la interpretacié que hi déna la
meritissima Orquestra de Filadélfia, i "en-
registrament ¢és prou bo per a fer rémarcar
tots els efectes orquestrals que omplen la
simfonia de dalt a baix i que a IMiltim
temps, en el qual les freqlients interven-
cions del metall posen l'obra en un am-
bient solemnial, el disc s’aguanta perfecta-
ment tot i les dificultats de ['enregistra-
ment d'aquests fragments de midxima com-
plexitat,

Les danses de D'Opera El Princep Igor
gaudeixen d'una popularitat molt estesa,
gue compren tant el piblic de concerts com
aguells que tenen per les dltimes manifesta-
cions de la misica algunes escenes de les
Operes italianes, Es per aixd gque s'escau
perfectament al gramdfon. Ha estat una
de las obres que més aviat portaren el co-
neixement de la midsica russa, | ara i tot
hi ha melta gent gque no coneix d’aquesta
musica més que aquestes danses i la Cangd
india, de Rimsky. Per a Penregistrament
haurfem preferit la wversié orquestral que
no pas la que es ddna a ["dpera amb chors,
gque és la que s'ha publicat, El conjunt d'or-
questra i chor, portat amb un dinamisme
impetuos com li ha plagut fer al mestre
Coates, és sempre perillés, i més amb chors
t'opera, dels quals sembla que aqu{ com
arreu del mdn 'afinacid no és el seu fort.

]. G.

* ¥ #

Stimfonia nam. 1 en do menor. Op. 68
(Brahms). Orquestra Simfonica de Filaddl-
fia. C.* del Gramofon. AR 48q, 400, 491,
492, 493. _

Princep Igor (Borodine). Orguestra Sim-
finica de. Londres amb chor, Id. {d. AB 404.

La wmare. — Quin mal cor!
nen ha arrencat aquesta bandereta, no n’hi
ha per fer-li mal tirant-li una pilota.

Perqué el

(Passing Show.)

FEMIN
EL SALO DE L’ARISTOGRACIA

1 Passeig de Gracia, 23 v

TOTS ELS DIES

BROADWAY MELODY

Teléfon 13352

Pel-licula METRO GoLowyN MavyEr PARLADA, CANTADA, BALLADA

Durant la projeccié d'aquest film

Sentireu:

Viureu:

pectacle aquesta temporada.

Les cinc noves cancons de major éxit a Barcelona:
Meledy; 2, Tu has nascut per mi (You were meant for me): 3,
Love Boat; 4, Les noces de la nina pintada ( The wedding of the
painted doll); 5, Els dos amics (The boy friend).

Els curiosos quadros dels escenaris de Broadway. La laboriosa
preparacio d'una revista. Els més bells quadros de les tiltimes re-
vistes de Nova York. La realitzacié coreodrafica en colors natu-
) rals del célebre quadro «Les noces de la nina pintadas,

La vida pintoresca dels actors de Broadway.

1, Brosdway

Nora.— Cap altre teatre o cinema de Barcelona no projéctard aquest grandits es-

METRO GOLDWYN MA|[YER
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EXPOSICIONS

Ivo Pascual
(Sala Parés)

En las pintures d’aquest prestigids artis-
ta exposades actualment a la Sala Parés
hem anotat, abans que tot, la mateixa pér-
sisténcia de sempre a presentar-nos diver-
sos models de paisatges escollits enfre els
clixés — que anomenarem per entendre’ns —
de la bonica natura. Davant les teles de

vigilar que no siFui victima del tema. Ha
de procurar que ['exaltacié de la boniquesa
no perjudiqui la part vivent del paisatge
que, a la fi, és el que compta. En algu-
nes teles exhibides el formulisme pictoric
— per bé que sigui tragut — predomina 1

fins arriba a dissoldre la substancialitat de
la- matiria. Algunes figures no acaben de
situar-se en el paisatge i, deé vegades, es-
devenen supérflues,
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IVO PASCUAL.— Palamés des del Mas Collet

Pascual, observareu que tots els elements
que fonmen un paisatge han estat acurada-
ment triats per tal que siguin, abans que
tot, agradables de contemplar: els marges
sén nets de pallarofes; en els cels gairebé
sempre hi veureu boniques combinacions de
ntvols: la llum de cap al tard és de pre-
feréncia estimada per les seves possibilitats
de produir bells batiments i hanmonioses
coloracions ; unes gquantes vaques ben re-
partides o una escena emotiva de la vida
rural acabaran per arrodonir el bonic es-
pectacle,

Aquesta preconcebuda tria del model ar-
tistic neo influeix, evidentment, en la veri-
table qualitat de I'obra. Un watrotinats su-

MARQUES - PUIG. — Flors

burbi de Cézanne pot superar una wcdelica-
dan composicié de Corot. Per a nosaltres,
les vaques, els xaragalls i els ametllers flo-
rits son tan wartisticsn com els ases, les
«mangueresn i 1'herba seca, Sols ens inte-

ressa la manera com ¢s plasmat el mon -

exterior amb totes les nombroses variants
amb qué el fet pictdric es pot manifestar.
- Ivo Pascual és, doncs, ben lliure d'esco-
llir el motiu gue més 1i plagui, perd ha de

Quan un ‘pintor com Ivo Pascual assoleix
una merescuda anomenada, és natural que
siguem una mica exigents amb la seva
obra. 1 els defectes que hem constatat cal
situar-los en el pla superior de la bona
pintura, perqué, tot amb tot, en un pa-
satge d'aquest artista sempre copsarem les
excelléncies d'un inteHigent mestratge 1 un
ponderat sentit de la visi6 pictorica.

Entre les valuoses obres exposades es fan
remarcar: Hostal de la Corda (Tardor),
Primavera, exquisida en els rapporis de la
color, Rentadores (Vern-tallat), Pomer flo-
vit, Dia gris | Muntanya del Corp (Prima-
veEra).

. Felicitem els distingits coMeceionistes que
han adquirit les teles d’aquesta interessant
exposicid.

Valentin Zubiaurre

En la sala gran de.les mateixes galeries,
aquest artista basc exposa una guantiosa
produceio,

Fa molt de temps que coneixem ['obra
dels germans Zubiaurre i encara que ac-
tualment sols exposi Valentin, ens ha sem-
blat que, si fa no fa, és la mateixa que
coneixfem. Aixd vel dir que per al pintor
Zubiaurre no passen els anys, El mateix
tipisme decoratiu escenografic de la prime-
ria continua amb igual perseveranga.

La pintura de Zubiaurre no ens ha inte-
reéssat -mai.

En tots ¢l paisos sempre hi ha qui pre-
tén fer pintura racial amb els robatges, les
festes tipiques i altres determinats distin-
tius de la latitud, perd es descuiden la ver-
tadera racialitat. De pintors d'aquesia me-
na, a Catalunya en tenim alguns, A Bas-
conia 1i ha tocat els germans Zubiaurre.

A part d'aixd, si sols analitzem ['element
pictorie, tampoe hi sabem veure cap quali-
tat apreciable.

Marqués - Puig
(Sala Busquets)

Els mateixos perills que hem asssenyalat
a la pintura d’Ivo Pascual podriem repe-
tir-los en comentar l'obra d’aquest agut
K}ntmr. Perd aqui obeeixen a altres motius.

arqués - Puig persisteix en el seu precio-
sisme correcte i incisiu, La prem:u[}acié de
copsar les qualitats materials de model

La senyora, al marit que seu sobre un
Nikre § 1€ la cambrera a la falda. — Qué és
aixd, Joan? A

Joan. — No facis escenes, Es que vaig
dur la premsa a adobar i estic copiant una
carta.

(London Opinion.)

— Que no hi ¢s el principal?
—Ha sortit.

— Que saps si tardard a venir?

Em sembla que no; ha sortit amb la
seva senyora.

(Passing Show.)

.lt::} Ministerio de Cultura 2006
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desvia la seva pintura vers un amanerament
perillés, Per a obtenir resultats eloqiients
amb el L
pintor cal aguantar en tots moments 1'emo-
o1& en cada pinzellada. Com més wlotogra-
ficn é5 el quadro, mis indESpensahle esdeve
la sensibilitat del p'ntor; i, per altra ban-
da. més obstacles es presenten per a ma-
nifestar-la. Per aix6, en- algunes teles de
Marqués - Puig, amb tot i llur correceid, hi
ha fragments esmorteits | una certa misti-
ficacié de la matéria. Perd, també, quan
manté 1'ald fins a les darreres pinzellades
podem trobar-hi  exquisides matisacions i
agradables delicadeses. ‘

"A part d'aquestes bones qualitats en I'ac-
tual produccid ae Marqués - Puig trobem
a faltar els acords cromatics de la seva
primera época, aquell convencionalisme que
tra més suculent que l'actual realisme.

Dintre |'academisme sols es pot avangar
superant 1’habilitat de les mans, perd en
la pintura conscient cal, a més a Tnéa, con-
servar ben esmolada la sensibilitat, Per
mica que €8 descuidi, Margqués - Puig avan-
gard académicament. _

La tela que més ens ha agradat ¢s Cla-
vell, després Magndlia i Sardines, En Flors
d’albercoguer 1 Flors de peréra hi ha, tam-
bé, fragments delicats i forca expressius, i,
particularment, una fuga més espontania.

(Guinart
(Galeries Laietanes)

De pintar ja pinta, i no 'espanten pas
les multituds. Com més coses hi ha a re-
produir, sembla que I'artista Guinart s*hi
trobi millor.

Comparant ['dctual exhibicio amb altres
d’anteriors, hi ha, evidentment, un guany
notable, Teles com La Font, Sant Lloreng
i El Berenar en son un testimoni elogiient
i no igualades per cap de les que recordem.
Perd en gairebé totes les altres encara per-
dura la mateixa superficialitat decorativa
d'abans, En la gran composicié La Sardana
aquest decorativisme ja és excessiu, St to-
tes les pintures de Guinart fossin d'aquesta
mena, potser podriem anomenar-lo el «Zu-
biaurre catalian, Tenim, encara, conhanca
on les dots d'aquest fogds pintor 1 pressen-
tim futures realitzacions més afinades.

Mirivs GIFREDA
M

NOTICIARI
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Salvador Dali exposa actualment les
seves darreres teles a la Galérie Goemans
de Paris. Per les referéncies que en te-
nim, és molt probable que hi hagi un xie
d'escandol. A Barcelona no en dubtariem,
perd a Parls ja tenen la pell curtida per
a tota mena de tempestats estétiques. Si
les nostres referéncies es confirmen, els pa-
risencs admiraran una tela en qué 1'artista
ha enganxat una oleografia del Sagrat Cor
sobre un fons blanc, i I'ha signada.

iR

' MOBILIARI D’ART ‘
BUSQUETS

Decorador, mestre ebenista 1 tapis-
ser. Objectes d’art  de fantasia per
a obsequis. Sales d’Ex-
posicions de Belles Arts.

—

Passeig de Gracia, 36. Teléfon 16285
BARCELONA

procediment practicat per aquest |
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VIDES EXEMPLARS

JOSEP DALMAU

Si en agquest mén del diable hi ha en
realitat homes angélics, un dels que més
té merescuda la reveréncia dels feligresos
de Pidealisnie, és un dels pocs gloriosos pe-
luts que ens resten de l'altra Exposicid.

En assenvalar aixi es veu prou que par-
lem de Josep Dalmau.

JOSEP DALMAU, per Max Jacob

Ell, guaita amatent del que, sigui on vul-
gui, s'ha fet en el transit de dos segles per
satisfer el gust dels entesos, copsar orien-
tacions i1 sobretot per no morir d'asfixia
en un embrutidor narcisisme, ha estat sem-
pre, bo i menut com és, un excelent cap
de legié.

Menut, En Dalmau, com Napoled o com
Joan Prim, és dels que planta eara, 1 'en
dir: agui hi ha un exéreit, bo i no essent-
hi, no se sap com, que per miracle el fa
marxar. El seu gong d'alerta transfigura
els méz insensibles..

El goig de posar-se al davant &5 en ell
tan expressiu, que En Dalmau no s’adona

dels disgustos que per assolir-ho haurd pas-

sat. i Ak .

Gaudeix aixecant tendes en mig dels seus
camps de batalla, que per ell son els de
Yart.

No hi ha altre home com En Dalmau,
No en va &s nat a Manresa, que ja se sap
que és pais de valents treballadors, de gent
gque el que s'empesguen ho .fan, 1 poiser
per aixd g'hi aturava a pendre alé el ma-
gic milieid de 'Església que ha estat Sant
Ipnasi; als seus bons temps d'indomable
castelari, era districte de I'inexaurible sen-
timental Emili Junoy; i ha fet célebres
Manresa el Mauriei Fius i els senyors So-
ler i Mare, Gomis i Jorba,

A Tarragona tenen per Patrd a Sant
Magi. Del respectable Sant barbut conten
que amb una vareta picava la pedra nua i
Paigna brollava per saciar els assedegats.

En Dalmau fa més. Preguem als bons
creients que no s'ofenguin. Un dia és un
dia i prou se'l mereix datencié qui de

guardar-ne tantes als arfistes estd que mai |
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“ORTS, 481

HISTORIA INCREIBLE

(Lusiige Bldtter.)

Feu fer els vostres gravats en la

I-UNIO DE FOTOGRAVADORS

no acaba d'engreixar-se prou, i sort de la
barba i de 'Bnima que Paguanten que un
altre al sem lloc de ja molt temps faria
malves.

En Dalmau, que és un brau cavaller que
per l'art potser ha arriscat massa, i cent
vides d’estalvi que tingués les faria perdre
per tal d’ennoblir al seu poble, crea la pe-
dra mateixa per a veblar-hi I'are voltaic
del seu cor que ftant més crema com mis
hi ha fosca. ;

“Yeniu a mi", diu en Phora punyenta
de les tenebres, que és la més pura pels
fidels, que és la més grata per als herois;
i en dir el seu mot als més joves i als més
endormiseats, En Dalmau se'ls enduu Vvers
la, seva Jungirau de somni. .

Magnetitza els més esquerps, encoraija
¢ls esmaperduts, combat pels esparracats 1
fins ensenya a confegir als aprenents que
1a barroeria ambient no encerta a entendre.

«{eniu a mi, Evolucionistes, que ma més
no hen de voler-me acompanyar en la me-
va ruta de somnambul.” vl

I el beatific somriure del manress quixo-
tese esdevé caleidoscop multicolor. o

“Rona sort, primitius de I‘avantg_ua{dls-
me, de la déria fauve, de expressionisme
més desaforat, anyells orfics, ereadors de
Pescola de Ceret, vibracionistes amics de la
calligrafia del subconseient I del “Nouveau
Plan”, polonesos, gent d'Holanda i de Suis-
sa, peninsulars, d’aguest pais, dels de més
amunt i dels de més avall.” ‘

En Josep Dalmau, tant si es passeja com
un Paradox gualsevol amb un Sant Crist .
sota el brac pels bulevards, com & s'endin-
sa en les coves més perilloses, argonauts
temerari de les belles arts, per a fer-se
amb antics o modernissims tresors, és con-
seqiient, i per tal com fa la seva, és el
professor més escaient de llibertat i de bon
grdre.

No es deixa batre En Dalmau. Qui ere-
gués que sota la seva barba multisecular
sacull solament un faceciés “quatre-gatis-
ta”, s'erraria prou i massa.

En Josep Dalmau, que sap com €5 com-
plicat viure, perqué ell i el perill sempre
han estat fidels bessons, ha nascul en san-
tedat d'art i es deixaria cremar si la In-
guisicio el perseguis per estimaxr-lo.

g la seva més apuda alegria encertar
4 trobar en un caire insospitat d’atzar un
nou aspecte d'exploracié estetica.

Ciutadd d’horitzons clars i sense falsa
cuina, sap fer volar Pestel de la guimera
en un poble potser encara no prou des-
agradat de les baralles sense golta, dels re-
tols massa llampants i de Pembadocarhent
pels arribistes.

Josep Marta oE SUCRE
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Telefon 33421

El wmalall. — No pue adormir-me fins 2
les tres del matl. Es veu que he agafat
Un 1nsomni, ;

El metge. -
mana.

El malalt, — Em sembla que sf, perqué
el nen del pis del costat en pateix.

- Perd si 1'insomni no s'enco-

(Passing Show.)

La senyora del cotxet, indignada- — Quin
fastic ! (,Euina barra, no voler-nos deixar
passar! Li estaria be que el tiréssim a la

cuneta.
(London ﬂ'ﬁni-nﬂ-]



|
Exposicio Internacional |
de Barcelona ]

Els Palaus i Pavellons estaran oberts al public des de les deu del matl fins
a les vuit del vespre,

Palau Nacional

Obert cada dia, des de les deu del mat{ a les quatre de la tarda.

Entrada al Palau Nacional . . . . . . 1 pesseta

oy o e e

Palau Alfons XIII

] SECCIO JAPONESA
Descompte especial del 10 per 100 sobre els preus marcats

Estadi

DIUMENGE, DIA PRIMER DE DESEMBRE

Campionat d’Europa del pes ploma

Larsen cont« Girones

Per tenir lloc aquesta manifestacié esportiva a I'Estadi
de Montjuic, regiran preus excepcionals
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Poble Espanyol

Obert cada dia des de les nou del mat{ fins a les deu de la nit.
Entrada ordindria: - pesseta

e e e e e

El piblic podra visitar els diorames i «Quijoten conjuntament per una pesseta,
Els impostos a cirrec del piblic,

En tots els espectacles que se celebrin a I"Estadi, Pistes de Tennis, Teatre
Grec i Piscina, hi haurd un servei de coixinets al preu de Ptes. o’s50.
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VlSlteu a |'Exposicié el carro de

Caricatures propies: 10 ptes.  Caricatures Exposicié: 35 ptes.

Av. del Marqués de Comillas (davant el Poble Espanyol)
Teldfon 34482

Subscriviu-vos a M I R A D OR

SETMANARI CATALA
Pelai, 62. « BARCELONA

— e b e -.ﬂ-d‘q-'\—._.-'q_,r-.-.i.rm

BUTLLETI DE SUBSCRIPCIO

Bl i sl e g
que v gl
g L P B 0 ~N.° ... Se subscriu a MIRADOR
pel preu fixat de 2’50 ples. ivimestre.
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l}unge_m' & Dell sana, nefa, jove, fresea i gemada
ALAILT'S depresss, am ligiens, simplement
AR Dodconsequini. e\

DE ROCALLAURA

La deu més rica del mén
m

Si vosté pateix d'Albumindria, Litiasis

Grica (mal de pedra), Bronquitis paren-

quimatoses, Nefritis cromica, es curara
radicalment amb

AIGUA DE ROCALLAURA

S'expin ;
amb ampolles de litre i de mid litre
ien darrafons de vuit litres

Distribuidors generals

FORTUNY, S. A.

CArmER HosPiTaL, 32, v SALMERON, 133

AFISA

Laietana, 18, pral., B

, Director

Pastilles ASPAIME

Curen radicalment In TOS
Poarque combaten les seves Causes

@ Catarros, ronquers, angines, leringiils, bronqultis, tuberculosi
pulmonar, asma, | lotes les alecelons, en general, de la gola, bron-
gnis, | pulmons, — Les Pastilles ﬂﬂl--.AJm:E: sdn les recepla-
£5 pels meiges. — Les Pastilles ASPAIME sén les préferldes
PEls paclents. — Les Pastilles ASPA IME €8 venen a UNA
Desseta la capse on lés principals larmacies | drogueries.

Especialital Fermacéuiica del Laborator: SOKATARG
Carrer del Ter, 10 - feléfon 50797 - BARCELONA

Carles Ossorio

Autoritzacions per
a noves indistries

Noves instal'lacions
canvis 1 trasllats

Certificats de
productor nacional

Expedients de proteccié
de I'Estat

al'lics

Telifen 73813

Representant especial
a MADRID

Societat Espanyola de Carburs

Correus: Apartat 190 Mallorca, 234
Teled.: “CARBUROS" BARCELONA

Met

Contribucié industrial
territorial, utilitats

CARBUR DE CALC], Fabriques a Berga (Barcelona) i Cor-
cubion (Corunya) :: OXIGEN g9 % DE PURESA, Fabriques
& Barcelona i Valéneia :: ACETILEN DISOLT, Fabriques
a Barcelona, Madrid i Valtncia :: FERRO MAGNEST
FERRO-SILICI :: SOCARRIMAT i SECAT de fils i pesses
seda, cotd i altres teixits :: CALEFACCIO INDUSTRIAL
de laboratoris i doméstica : : GENERADORS, BUFADORS
MANOMETRES, materials d’aportacié per la
SOLDADURA AUTOGENA

Pressupostos, estudis, consultes i assaigs, gratis

uacen 3 WAL

El dia ha estat dur i us prépareu a una nit de repods que tanta
falta us fa. Pero temeu allo de cada nit: dues hores estossegant,
sofocant-vos, sense agafar el son. Us heu passat el dia fumant,
i la vostra gola irritada, amb I'escalfor del llit, és escomesa de
forts accessos de Tos,

Puix coneixeu el perill, preveniu-vos. Tingueu avinent una cap-
seta de PASTILLES del Dr, ANDRELU, eficacissimes contra tota
mena de Tos. Cada nit, en colgar-vos, preneu una Pastilla i deixeu-
la fondre a la boca. En resultara un gran calmant per la vostra
gola i els vostres bronquis, i podreu descansar tranquil

Fumeu si us plau. Pero preveniu-vos amb

Pastilles




